Haier

SPORAKY NA DVOJi PALIVO
POKYNY PRO INSTALACI — NAVOD K POUZITI

* HGM64TC1X
* HGM64TC1XS

CANDY HOOVER GROUP S.R.L. * Via Comolli 16 + 20861 Brugherio (MB) Italie



VazZena zakaznice/vazeny zakazniku,

dékujeme, Ze jste dali pfednost nasemu vyrobku a zakoupili ho.
Bezpecnostni opatfeni a doporuceni v tomto navodu jsou pro vasi
viastni bezpecénost a bezpecnost ostatnich. Poskytnou také
prostfedky k plnému vyuziti funkci, které vas spotrebic nabizi.

Prosime o peclivé uchovani této brozury. V budoucnu mize byt
uzite€na, a to jak pro vas, tak pro ostatni v pfipadé, Ze v souvislosti
s jeho fungovéanim budete mit pochybnosti.

Tento spotrebi¢ se smi pouzivat pouze pro ukol, pro ktery
byl vyslovné navrzen, tj. pro vareni potravin. Jakakoli jina forma
pouziti je povazovana za nevhodnou, a tudiz nebezpecnou.

Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost v prFipadé
poskozeni zplsobeného nevhodnym, nespravnym nebo
nelogickym pouzitim spotrebice.

PROHLASENIi O SHODE CE

Tento spotiebi¢ byl navrzen pro pouziti pouze k vafeni. Jakékoli jiné pouziti (napfiklad
vytapéni mistnosti) je nevhodné a nebezpecné.

Tento spotfebi¢ byl navrzen, vyroben a uveden na trh v souladu s:

- bezpecnostnimi pozadavky nafizeni (EU) €. 2016/426 o plynu;

- bezpe€nostnimi pozadavky smérnice ¢. 2014/35/EU o nizkém napéti;

- bezpe&nostnimi pozadavky smérnice €. 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité;
- pozadavky smérnice EU €. 93/68/EHS;

- pozadavky smérnice EU ¢. 2011/65/EU. c € @



DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI A DOPORUCENI

DULEZITE: Tento spotiebi¢ je uréen a vyroben vyhradné pro
vareni domacich pokrmi a neni vhodny pro zadné jiné nez
domaci pouziti, a proto ho nepouzivejte v komerénim prostredi.
Zaruka na spotrebi€ je neplatna, pokud spotiebié pouzivate v

prostredi mimo domacnost, tj. v c&asteéné komerénim,
komerénim nebo kolektivhim prostredi.

Pred instalaci a pouzitim spotrebice si peclivé prectéte pokyny.

+ Tento spotfebi€ byl navrzen a vyroben v souladu s platnymi normami

pro domaci kuchynské vyrobky a spliuje vSechny bezpeclnostni
pozadavky uvedené v této pfirucce, véetné pozadavku na povrchové
teploty.
Neéktefi lidé s citlivou pokoZkou mohou u urcitych sou€asti vnimat
teplotu vyraznéji, i kdyz jsou tyto ¢asti v mezich povolenych normami.
Uplna bezpeénost spotfebite zavisi také na spravném pouzivani,
proto doporuCujeme pfi pouzivani vyrobku vzdy vénovat
mimofadnou pozornost, zejména v pfitomnosti déti.

» Po vybaleni spotiebice zkontrolujte, zda neni posSkozen a zda se
dvifka trouby spravné zaviraji.

V pfipadé pochybnosti jej nepouzivejte a poradte se se svym
dodavatelem nebo odborné zplsobilym technikem.

» Obalové prvky (napf. plastové sacky, polystyrenova péna, hiebiky,
obalové pasky atd.) nenechavejte v dosahu déti, mohly by jim
zpUsobit vazna zranéni.

» Nékteré spotiebiCe jsou dodavany s ochrannou félii na ocelovych
a hlinikovych dilech. Tuto félii je treba pred pouzitim spotrebice
odstranit.

« DULEZITE: Pfi manipulaci nebo &isténi spotfebite se doporuduje
pouzivat vhodny ochranny odév/rukavice.

* NepokouSejte se upravovat technické vlastnosti spotfebiCe, hrozi
nebezpeci. Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost za jakékoli
nepfijemnosti vyplyvajici z nedodrzeni této podminky.



POZOR: toto zafizeni Ize instalovat pouze v trvale vétrané mistnosti
v souladu s platnymi pfedpisy.

Nepouzivejte spotiebiC prostfednictvim externiho CasovacCe ani
samostatného systému dalkového ovladani.

Na spotiebiCi neprovadéjte Cisténi ani udrzbu, aniz byste jej
predtim odpoijili od elektrického napajeni.

VAROVANI: Pfed vyménou Zarovky se ujistéte, Ze je spotfebid
vypnuty, abyste pfedesli urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte parni Cisti€, protoZze vlhkost se muize dostat do
spotfebice a muze vam hrozit nebezpeci.

Nedotykejte se spotfebiCe mokryma nebo vlhkyma rukama
(i nohama).

Nepouzivejte spotiebi¢ naboso.

Pokud se rozhodnete tento spotfebiC pred likvidaci nadale
nepouzivat (nebo se rozhodnete jej vyménit za jiny model),
doporuc€ujeme jej vhodnym zplUsobem vyfadit z provozu v souladu s
pfedpisy na ochranu zdravi a Zivotniho prostfedi a zejména zajistit,
Ze vSechny potencialné nebezpecné Casti budou neskodné, zejména
pro déti, které by si s nepouzivanym spotfebicem mohly hrat.

RUzné komponenty spotfebice jsou recyklovatelné. Zlikvidujte je v
souladu s pFedpisy platnymi ve vasi zemi. V pfipadé vyfazeni
spotrebiCe z provozu odpojte napajeci kabel.

Po pouziti se ujistéte, ze jsou knofliky ve vypnuté poloze.

Déti mladsSi osmi let se nesmi pfiblizovat ke spotfebici, pokud
nejsou pod nepfetrzitym dohledem.

Tento spotfebi€ mohou pouzivat déti starSi osmi let a osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo osoby nezkuSené a neznalé za predpokladu, Zze maji
zajistény dohled nebo byly pouceny o bezpeCném pouZzivani
spotfebi¢e a chapou souvisejici rizika.

Déti si se spotfebiCem nesméji hrat. Nenechte je provadét Cisténi
a uzivatelskou udrzbu bez dozoru.

Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost za zranéni osob nebo
Skodu na majetku zplsobenou nespravnym nebo nevhodnym
pouzitim spotfebice.



VAROVANI: B&hem pouzivani se spotfebi a jeho pfistupné &asti

zahfivaiji; po pouziti zistanou néjakou dobu horké.

- Davejte pozor, abyste se nedotkli topnych téles (na troubé a
uvnitf trouby).

- Dvefe jsou horké, pouZijte rukojet.

- Pro zabranéni popaleninam a opafeninam drzte malé déti mimo
dosah spotfebice.

Dbejte na to, aby se elektrické kabely pfipojujici jiné spotfebice v

blizkosti sporaku nemohly dostat do kontaktu s varnou deskou

nebo se zachytit ve dvirkach trouby.

VAROVANI: PFiprava pokrm@ na tuku nebo oleji na varné desce

bez dozoru mlze byt nebezpecna a vést ke vzniku pozaru. NIKDY

se nepokousejte hasit pozar vodou, vypnéte spotfebi¢ a potom
zakryjte plamen, napf. poklickou nebo hasici dekou.

VAROVANI: Nebezpeéi pozaru: nepokladejte predméty na varny

povrch.

VAROVANI: P¥i spravné instalaci splfiuje vas vyrobek vsechny

bezpecnostni pozadavky stanovené pro tento typ kategorie

vyrobkud. Zvlastni pozornost vSak vénujte spodni Casti spotrebice,
protoze tato oblast neni ur€ena k ruénimu ovladani a mohou se zde
vyskytovat ostré nebo drsné hrany, které mohou zpUsobit zranéni.

PRVNi POUZITi TROUBY - doporuéujeme dodrzovat tyto pokyny:

- Vnitini prostor trouby vycCistéte podle popisu v kapitole
,CISTENI A UDRZBA".

- Prazdnou troubu zapnéte na maximum, abyste odstranili
mastnotu z topnych téles.

- Odpoijte spotiebic od elektrické sit&, nechte troubu vychladnout
a vycCistéte jeji vnitfek hadfikem namoCenym ve vodé s
neutralnim Cisticim prostfedkem; poté jej peclivé vysuste.

POZOR: K cisténi skla ve dvifkach trouby nepouzivejte Cistici

prostfedky s brusnym ucinkem ani ostré kovové Skrabky, protoze

by mohly poskrabat povrch, coz by mohlo vést k roztfisténi skla.

Stény ani dno trouby nevykladejte hlinikovou folii. Plechy na

peceni ani odkapavaci plech nestavte na dno trouby.

Nezakryvejte varnou desku hlinikovymi féliemi.



RIZIKO POZARU! V troubé& ani v tlozném prostoru neskladujte
hoflavé materialy.

PFfi vyjimani polic a plechd z horké trouby vzdy pouzivejte
kuchyriské rukavice.

Na spotfebi€¢ nebo jeho rukojet nevéste rucniky, utérky ani jiné
predmeéty, protoze by mohlo dojit k pozaru.

Pravidelné troubu Cistéte a nedovolte, aby se na dné trouby nebo
na plechu hromadil tuk nebo olej. Rozlité latky odstrarite ihned,
jakmile se objevi.

Nestljte na sporaku ani na otevienych dvifkach trouby.

Pfi otevirani dvifek trouby vzdy odstupte od spotfebice, aby mohla
uniknout para a horky vzduch pfed vyjmutim jidla.

BEZPECNE ZACHAZENI S POTRAVINAMI: Nechéavejte jidlo v
troubé co nejkratSi dobu pred peCenim a po upeceni. Tim se
zamezi kontaminaci organismy, které by mohly otravit potraviny.
Dbejte na to zejména za teplého pocasi.

VAROVANI: Davejte pozor, abyste sporak nezvedali za rukojet
dvirek.

POZOR: Na proces vareni je tfeba dohlizet. Na kratké vafeni je
nutné dohlizet nepfretrzité.

Spotfebi¢ se nesmi instalovat za dekora¢ni dvitka, aby se
zamezilo pfehfivani.

PfisluSenstvi trouby (napf. dratény rost) musi byt spravné
namontovano podle pokynu na stranach 70-71.

DULEZITE UPOZORNENI: Police trouby (u n&kterych vyrobkii je
k dispozici pouze jedna police) nejsou navrzeny tak, aby bylo
mozné pokrm umistit pfimo na samotnou polici. Pfi vareni vzdy
ukladejte potraviny do specialnich nadob nebo pouZivejte
specifické materialy vhodné pro styk s potravinami.

Pokud je napajeci kabel poSkozeny, pro zabranéni nebezpedi jej
smi vymeénit pouze opravnény servisni pracovnik.

Pokud neni spotfebi€ vybaven napajecim kabelem a zastrckou nebo
jinym prostfedkem pro uplné odpojeni od sitového napajeni se vzda-
lenosti kontaktt na vSech podlech vyhovujici pozadavkum na kategorii
prepéti Ill, odpojovaci soucast musi byt zapojena do pevného elek-
trického vedeni v souladu s elektroinstalaCnimi pfedpisy.



« VAROVANI: Spotfebi¢ a jeho pfistupné soudasti jsou b&hem

pouzivani horkeé.

Budte opatrni a nedotykejte se topnych téles varné desky.

Déti mladSi osmi let se nesmi pfiblizovat ke spotfebici, pokud
nejsou pod nepfetrzitym dohledem.

« VAROVANI: Pouzivejte pouze takové zabrany na varné desky,
které vyrobce spotfebiCe sam navrhl nebo oznacil v navodu k
pouziti jako vhodné, pfipadné zabrany vestavéné do spotfebice.
Pouzivani nevhodnych krytd muze vést k nehodam.



ENERGETICKE STiTKY / EKODESIGN

* Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 65/2014 (kterym se doplfiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2010/30/EU).

» Nafizeni Komise (EU) €. 66/2014 (kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu
a Rady ¢. 2009/125/ES).

Odkaz na metody méfeni a vypoctu pouzité ke zjisténi souladu s vySe uvedenymi pozadavky:

» Norma EN 60350-1 (elektrické trouby).
* Norma EN 30-2-1 (varné desky: plynové horaky).

POUZITi SPOTREBICE, TIPY PRO USPORU ENERGIE

TROUBA

+ Zkontrolujte, zda se dvitka trouby vZdy spravné zaviraji a zda je t&snéni dvifek Cisté a v
pofadku. BEhem pouzivani trouby otevirejte dvifka pouze v nezbytné nutnych pfipadech,
abyste zabranili tepelnym ztratam (u nékterych funkci mize byt nutné pouzivat troubu s
napul zavienymi dvifky, viz ndvod k obsluze trouby).

*  Vypnéte troubu 5 — 10 minut pfed koncem teoretické doby peleni, aby se obnovilo
akumulované teplo.

» Doporucujeme pouzivat nadobi odolné vici teplu a v pfipadé potfeby upravit teplotu
trouby b&hem peceni.

VARNA DESKA

PLYNOVE HORAKY

« Pramér nadoby by mél odpovidat velikosti hofaku, aby nedochazelo k vyuzivani vyssiho
vykonu, nez je potreba, a tedy plytvani energii. Mala nadoba na velkém hofaku nepfivede
pokrm k varu v krat§im Case, protoZe kapacita absorpce tepla kapalné hmoty zavisi na
objemu a povrchu nadoby.

* Nenechavejte hofak zapnuty naprazdno (bez hrnce).

DULEZITE INFORMACE PRO SPRAVNOU LIKVIDACI VYROBKU V
SOULADU SE SMERNICI ES C. 2012/19/ES

Na konci své Zivotnosti se vyrobek nesmi zlikvidovat jako méstsky odpad.

Je tfeba jej pfedat zvlastnimu mistnimu organu, ktery provadi zvlastni shér

odpadu, nebo prodejci, ktery tuto sluzbu poskytuje.

Likvidaci domacich spotfebicl oddélené se zabrani moznym negativnim

dopadlim na Zivotni prostfedi a zdravi vyplyvajicim z nevhodné likvidace

a umozni tak recyklovat pouzité materialy, ¢imz Ize dosahnout znaénych

Uspor energie a zdrojl. Jako upozornéni na nutnost likvidace domacich

spotfebi¢l oddélené je vyrobek oznacen preskrtnutou popelnici s koly. _






Pokyny pro
instalacniho
technika

DULEZITE

» Spotfebi¢ byl navrzen a schvalen pouze pro domaci pouziti a nesmi se instalovat v
komercnim, Castecné komerénim ani kolektivnim prostfedi.
Zaruka se na vas vyrobek nevztahuje, pokud je nainstalovan v nékterém z vyse
uvedenych prostiedi a mohl by ovlivnit jakoukoli treti stranu nebo pfipadné
pojisténi odpovédnosti.

+ Tento spotiebi¢ smi instalovat pouze opravnéna osoba v souladu s platnymi mistnimi
predpisy a pfi dodrzeni pokyn{ vyrobce.
Nedodrzeni této podminky zpusobi neplatnost zaruky.

» Nespravna instalace, za kterou vyrobce nenese zadnou odpovédnost, miize zpusobit
zranéni nebo poskozeni zdravi.

« Tento spotfebi¢ smi obsluhovat pouze opravnéni pracovnici.

» PFed provadénim udrzby nebo oprav vZdy odpojte spotfebi€ od elektrického napajeni.

» Neékteré spotfebice jsou dodavany s ochrannou félii na ocelovych a hlinikovych dilech.
Tuto félii je treba pfed pouzitim spotiebi¢i odstranit.

- Dulezité: Pfi manipulaci nebo ¢isténi spotfebi¢e doporu¢ujeme pouzivat vhodny
ochranny odév/rukavice.

« Stény jednotek nesmi byt vyssi nez pracovni deska a musi byt schopny odolavat

teplotam o 70 °C vySsSim nez pokojova teplota.

+ Upozornujeme, ze lepidlo, které spojuje plastovy laminat s nabytkem, musi
odolavat teplotam nejméné 150 °C, aby nedochazelo k delaminaci.

» Neinstalujte spotiebi¢ pobliz zdroju tepla nebo horlavych materiall (napf. zavési).

VAROVANI!

Pii spravné instalaci spliuje vas vyrobek vSechny bezpeénostni pozadavky
stanovené pro tento typ kategorie vyrobku. Zvlastni pozornost vSak vénujte spodni
casti spotiebice, protoze tato oblast neni uréena k ruénimu ovladani a mohou se zde
vyskytovat ostré nebo drsné hrany, které mohou zpusobit zranéni.
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CINSTALACE

Podminky instalace tykajici se ochrany povrchl pfiléhajicich ke sporaku pred prehratim
musi odpovidat obr. 1.1a nebo 1.1b.
Spotfebi¢ musi byt vzdalen nejméné 200 mm od boc¢ni stény, ktera pfesahuje vysku povrchu
varné desky (obr. 1.1a nebo 1.1b).
Dyhovany synteticky material a pouzité lepidlo musi byt odolné vuéi teploté 150 °C, aby
nedoslo k rozlepeni nebo deformaci.
Zavésy nesmi byt namontovany bezprostfedné za spotfebi¢em nebo do vzdalenosti 500 mm
od jeho bo¢nich stran.
Pokud je sporak umistén na pod-
stavci, je nutné zajistit bezpecnostni
_ opatfeni proti vypadnuti.

T

Spotiebi¢ musi byt umistény v
zaruvzdornych jednotkach.

Stény jednotek nesmi byt vyssi nez
- pracovni deska a musi byt schopny
odolavat teplotam o 70 °C vysSim
nez pokojova teplota.

Neinstalujte spotrebi¢ pobliz zdroja
tepla nebo hoflavych materialii
(napf. zavést).

m Trida 1
(obr. 1.1a)

Pfipojeni plynu pomoci pryzové ha-
dice, ktera musi byt viditelna a
snadno kontrolovatelna, nebo po-
moci pevného ¢i ohebného kovo-
vého potrubi. Mezi sporakem a pfi-
lehlym nabytkem musi byt ponechan
prostor nejméné 2 cm, ktery nesmi
pfesahovat vysku varné desky.

m Trida2
m Podtrida 1
(obr. 1.1b)

Plynova pfipojka z pevného nebo
_—" ohebného kovového potrubi.

Obr. 1.1b
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ZADNIi KRYT (DODAVANY POUZE S

NEKTERYMI MODELY)

Pfed instalaci spordku smontujte zadni kryt

,C* (obr. 1.4).

+ PFfed montdzi odstrafite ochrannou
folii/lepici pasku.

+ Ze zadni ¢asti varné desky odstrante
dvé distan¢ni podlozky ,,A” a Sroub ,B*.

« Sestavte zadni kryt podle obrazku 1.4 a
upevnéte jej zasroubovanim stfedového
Sroubu ,B* a distan¢nich podlozek ,A*.
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MONTAZ NASTAVITELNYCH NOH

Nastavitelné nohy musi byt pfed pouzitim
pfipevnény k zakladné sporaku.

Opfete zadni ¢ast sporaku o kus
polystyrenového obalu a odkryjte zakladnu
pro montaz noh.

Namontuijte 4 nohy pevnym pfiSroubovanim
do opérné zakladny, jak je znazornéno na
obrazku 1.2.

VYROVNANi SPORAKU

Sporak Ize vyrovnat zaSroubovanim nebo
vys§roubovanim spodnich koncli noh
(obr. 1.3).

POUZE NEKTERE MODELY

Obr. 1.4




PREMISTENi SPORAKU

VAROVANI: P¥i zvedani sporaku do
svislé polohy vzdy zajistéte provadéni
tohoto ukonu ve dvou osobach, aby
nedoslo k poskozeni nastavitelnych noh
(obr. 1.5).

VAROVANI

Pozor: pfi zvedani sporaku do svislé
polohy jej nezvedejte za rukojet’ dvirek
(obr. 1.6).

VAROVANI

Pii presouvani sporaku do konecné
polohy jej NETAHEJTE (obr. 1.7).
Zvednéte nohy nad podlahu (obr. 1.5).

DULEZITE (pouze pro nékteré
modely): Pfi manipulaci s troubou
dejte pozor, abyste neposkodili
packu snimace dvirek ,,L“ (obr. 1.8)
(pobliz levého horniho rohu
tésnéni trouby).




DRZAK PROTI NAKLONENI

Dulezité!

Aby se omezil pohyb spotiebice a predeSlo se jeho neumysinému prevraceni,
nainstalujte na zadni sténu dodany drzak a pevné ho pripevnéte.

Montaz drzaku proti naklonéni:

1.

Po ur€eni mista, kam ma byt sporak umistén, oznacte na sténé misto, kam je nutné
pripevnit dva Srouby drzaku proti naklonén.
Ridte se pokyny uvedenymi na obr. 1.9.

Vyvrtejte do stény dva otvory o prdméru 8 mm a vlozte do nich dodané plastové
hmozdinky.

Dulezité!

Pred vrtanim otvora zkontrolujte, zda neposkodite potrubi nebo elektrické kabely.

3. Volné pfipevnéte drzak proti naklonéni pomoci dvou dodanych Sroubd.

14

Presurite sporak ke sténé a nastavte vySku drzaku proti naklonéni tak, aby mohl
zapadnout do drazky na zadni strané sporaku, jak je znazornéno na obr. 1.9.

Utahnéte Srouby upeviiujici drzék proti naklonéni.
Pritlacte sporak ke sténé tak, aby byl drzak proti naklonéni zcela zasunut do drazky na
zadni strané sporaku.

Upozornéni!

Pfi zasouvani vari¢e na misto davejte pozor, abyste nezachytili napajeci kabel do
stabilizaéniho drzaku.

Zvlastni pozornost vénujte pripojné plynové hadici.




POZADAVKY NA VETRANI

Spotiebic¢ je treba nainstalovat v souladu s platnymi mistnimi predpisy tykajicimi se
vétrani a odvadéni vyfukovych plyna.

Intenzivni a dlouhodobé pouzivani miize vyZzadovat dodatecné vétrani, napf. otevieni
okna, nebo ucinnéjsi ventilaci zvysujici mechanicky saci vykon, pokud je k dispozici.

VYBER VHODNEHO PROSTREDI

Mistnost, kde ma byt plynovy spotfebi¢ nainstalovan, musi mit pfirozeny pfivod vzduchu,
aby mohl plyn hofet (v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy).

Proud vzduchu musi pochazet pfimo z jednoho nebo vice otvord vytvorenych ve vnéjsich
sténach s volnou plochou nejméné 100 cm? (nebo viz prislu§né mistni predpisy).

Otvory by mély byt v blizkosti podlahy a pokud mozno na strané protilehlé vyfuku spalin a
musi byt provedeny tak, aby je neslo zablokovat ani zevnitf, ani zven¢i.

Pokud tyto otvory nelze vytvofit, mdze potfebny vzduch pochazet z pfilehlé mistnosti, ktera
se odvétrava podle potfeby, pokud se nejedna o lizkovou mistnost nebo nebezpecny
prostor (v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy).

V tomto pfipadé musi kuchyriské dvefe umoznovat prachod vzduchu.

Mezi varnou deskou sporaku a jakoukoli nasténnou skfini nebo odsavacem umisténym
bezprostfedné nad ni musi byt vzdalenost nejméné 650 mm (viz obr. 1.10).

VYPOUSTENI SPALIN

Musi byt k dispozici odsavace pfipojené pfimo k venkovni ventilaci pro zajisténi vypousténi
spalin plynového spotfebice (obr. 1.10).

Pokud to neni mozné, Ize pouzit elektricky ventilator pfipojeny k vnéjsi sténé nebo oknu;
ventilator by mél mit kapacitu cirkulace vzduchu v hodinové rychlosti 3 — 5nasobku
celkového objemu kuchyné (obr. 1.11).

Ventilator Ize instalovat pouze v pfipadé, Ze ma mistnost vhodnou ventilaci umozujici
pfivod vzduchu, jak je popsano v ¢asti ,Vybér vhodného prostfedi®.

] I

Odsavac¢ par
pro spaliny
Elektricky /

ventilator pro
extrakci spalin

—

H min. 650 mm

\ 7 Ventilace

Ventilace
Obr. 1.10 Obr. 1.11
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PLYNOVA CAST
POZADAVKY NA INSTALACI PLYNU
Dulezité!
+ Tento spotiebi¢ smi instalovat a opravovat pouze nalezité kvalifikovany, registrovany
instalaéni technik. Instalaéni technik se musi fidit platnymi mistnimi normami.

* Nespravna instalace spotiebi¢e by mohla zneplatnit zaruku vyrobce.

+ Pred instalaci se ujistéte, Ze jsou mistni distribuéni podminky (typ plynu a tlak) a
nastaveni tohoto spotrebice kompatibilni. Podminky sefizeni spotiebice jsou
uvedeny na desti¢ce nebo Stitku.

* Pokud je tlak plynu (se kterym chcete spotrebi¢ pouzivat) proménlivy nebo pokud
neni v rozmezi hodnot uvedenych na typovém stitku, je nutné nainstalovat spravny
regulator tlaku plynu, ktery musi byt nastaven tak, aby zaru¢oval spravny provozni
tlak spotrebice (podle typového Stitku).

Regulator smi instalovat, upravovat a testovat pouze kvalifikovany technik.

«  VAROVANI: Poutziti spotiebiée s nespravnym a/nebo proménlivym tlakem plynu
muze byt extrémné nebezpecné a muize vést k vaznému zranéni uzivatele. PFi
nedodrzeni této podminky mtize dojit k poSkozeni spotiebice.

Vyrobce odmita veskerou odpovédnost za pripadné nepfijemnosti vyplyvajici z
nedodrzeni této podminky.

Tento spotiebi€ je dodavan pro pouziti na LPG (zkontrolujte energeticky Stitek pfipevnény
na spotfebici).
NEBO
Tento spotfebi€ je dodavan pro pouziti na zemni plyn nebo LPG (zkontrolujte energeticky
Stitek pfipevnény na spotfebici).
» SpotiebiCe dodavané pro pouziti na zemni plyn: jsou upraveny pouze pro tento plyn a
bez Uprav je nelze pouzit s zadnym jinym plynem (LPG). SpotfebiCe se vyrabi pro
konverzi na LPG.

» Spotiebi¢e dodavané pro pouziti na LPG: jsou upraveny pouze pro tento plyn a bez Uprav
je nelze pouzit s zadnym jinym plynem (zemnim plynem). Spotfebice se vyrabi pro
konverzi na zemni plyn.

Pokud neni souprava na konverzi zemniho plynu / LPG soucasti baleni spotfebice, Ize tuto
soupravu zakoupit prostfednictvim poprodejniho servisu.
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PRIPOJENi SPOTREBICE K PRiVODU PLYNU

Plynovou pfipojku smi instalovat pouze opravnéna osoba v souladu s pfFisluSnymi mistnimi

normami.

Zajistéte, aby mistnost, ve které ma byt sporék instalovan, byla dostate¢né vétrana v souladu

s platnymi pfedpisy.

» Pf¥ipojte sporak k plynovému rozvodu pomoci pevnych nebo ohebnych trubek.

» P¥ivod plynu se pfipojuje v zadni ¢asti sporaku k pravé nebo levé koncovce pfivodniho
plynového potrubi (obr. 2.1a). Pfipojovaci potrubi nesmi pfesahovat zadni ¢ast
spotfebice.

* Nepouzité pfivodni potrubi je nutné uzavfit dodanou zatkou a tésnici podlozkou (obr. 2.1b).

Montaz zatky na nepouzitou koncovku
plynového pfivodniho potrubi

AP S

Pravé nebo
levé pFivodni
potrubi

Sroubeni
vnéjsiho
rozdélovace

Valcovy konektor
1/2" G (ISO 228-1)
—_—

Valcova zasuvka
1/2" G (ISO 228-1)

Zétka (#) —g

(#) Jiz namontovana na pravém
nebo levém pfivodni potrubi

Tésnici
podlozka (#)

Obr. 2.1b
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MOZNE PLYNOVE PRIPOJKY

PLYNOVA PRIPOJKA S GUMOVOU HADICI

Dulezité!

Pripojeni gumovou hadici se smi provést pouze tehdy, pokud to povoluji pfislusné
mistni predpisy.

Plynova pfipojka se sklada z:

» koncového Sroubeni pfivodniho potrubi (levého nebo pravého);

» tésnici podlozky;

» prislusného drzaku hadice (pro zemni plyn nebo LPG). Neni-li tento kuzelovy adaptér
soucasti baleni spotfebice, Ize jej zakoupit prostfednictvim poprodejniho servisu.

Pripojeni sporaku k zemnimu plynu

1. Pokud jesté neni namontovan, nasadte na pfivodni potrubi drzak hadice zemniho plynu
a ujistéte se, Ze je mezi nimi umisténa tésnici podlozka (jak je znazornéno na obr. 2.2).

2. P¥ipojte sporak k pfivodu plynu pomoci vhodné gumové hadice.
Hadice musi odpovidat platnym mistnim pfedpisim a musi mit spravnou konstrukci pro
pouzivany typ plynu.

3. Ujistéte se, Ze je hadice na obou koncich pevné a bezpecné uchycena.

4. K upevnéni hadice pouzijte standardni hadicovou svorku (neni sou¢asti dodavky).

Pripojeni sporaku na LPG

1. Pokud jesté neni namontovan, nasadte drzak hadice LPG na pfivodni potrubi a ujistéte
se, ze je mezi nimi umisténa tésnici podlozka (jak je znazornéno na obr. 2.2).

2. P¥ipojte sporak k pfivodu plynu pomoci vhodné gumové hadice.
Hadice musi odpovidat platnym mistnim pfedpisim a musi mit spravnou konstrukci pro
pouzivany typ plynu.

3. Ujistéte se, Ze je hadice na obou koncich pevné a bezpe€né uchycena.

4. K upevnéni hadice pouzijte standardni hadicovou svorku (neni sou¢asti dodavky).

5. Nainstalujte regulator tlaku plynu.

Dulezité!

Aby byly dodrzeny platné mistni predpisy, musi byt pri pfipojeni sporaku k lahvi s

LPG instalovan regulator tlaku plynu (v souladu s plathnymi mistnimi predpisy).

Pri pfipojovani sporaku k pfivodu plynu pomoci gumové hadice dbejte na to, aby

» hadice byla co nejkratsi, bez zkrouceni nebo zalomeni.

» hadice nebyla del$i nez 750 mm (nebo se fidte platnymi mistnimi pfedpisy) a
nepfichazela do styku s ostrymi hranami, rohy nebo pohyblivymi ¢astmi, které by mohly
zpUsobit odér. Pouzivejte pouze jednu gumovou hadici; nikdy nepfipojujte spotfebic vice
nez jednou gumovou hadici.

» hadice nebyla pod napétim, zkroucena, zauzlena nebo pfili§ pevné ohnuta, a to pokud
je varna deska v provozu, pfipojena nebo odpojena.

« hadice nepfisla do styku s zadnou ¢asti sporaku s povrchovou teplotou 70 °C nebo vyssi
(nebo se fidte platnymi mistnimi pfedpisy).

» hadice nebyla vystavena nadmérnému teplu v disledku pfimého vystaveni spalinam
nebo kontaktu s horkymi povrchy.

» bylo mozné snadno zkontrolovat stav hadice po celé jeji délce.
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hadice byla vyménéna v terminu vytisténém na hadici nebo pfi opotfebeni nebo poskozeni;
v kazdém pripadé musi byt vyménéna bez ohledu na jeji stav nejdéle po tfech letech.

informujte zakaznika, Ze ventil plynové lahve nebo pfivodni ventil plynu bezprostfedné u
sporaku by mél byt uzavien, pokud se sporak nepouziva.

informujte zakaznika, ze hadice nesmi byt vystavena korozi kyselymi Cisticimi prostfedky.

Po pripojeni sporaku k pfivodu plynu

zkontrolujte spravné utésnéni spojli pomoci mydlového roztoku, ale nikdy ne otevienym
plamenem.

zkontrolujte, zda jsou vstfikovace spravné pro pouZzity typ plynu. Pokud ne, postupujte
podle pokyn( v ¢asti ,UDRZBA PLYNU".

pfi sebemensi znamce deformace nebo nedokonalosti vyménte tésnici
podlozku/podlozky. Tésnici podlozka/podlozky je/jsou dil/dily, ktery/které zaru€uji dobré
utésnéni plynové pripojky.

pfi montazi drzaku hadice pouzijte dva klice (obr. 2.2).

Plynova pripojka s gumovymi drzaky hadic
Poznamka: pokud je$té nejsou namontovany na pfivodnim potrubi, jsou drzaky hadice
dodavany s vyrobkem v samostatné sadg; pokud nejsou dodavany se spotfrebicem, Ize je
zakoupit v poprodejnim servisu.
(Dulezité: Ize pouzit POUZE POKUD je to povoleno mistnimi predpisy)
Ve

Pivodni 1T
potrubi

Sroubeni |
Vg(?]lSIhov _--___;] Valcovy konektor S §
rozaelovace 1/2" G (ISO 228-1)

Tésnici
podlozka (#)

(#) Pokud jesté nejsou namontovany
na pfivodnim potrubi, jsou dodavany
se spotfebiem v samostatné sadé. |

Valcova zasuvka Valcova zasuvka
1/2" G (1ISO 228-1)

1/2" G (SO 228-1)

Tento obrazek

je pouze Drzék hadice hagifciéﬂ;m
orientacni. | PrOLPG | zemn plyn
Hadicova svorka ? Hadicova svorka
(neni soucasti —» ::I@— (neni soucasti
dodavky) dodavky)
Gumova hadice Gumova hadice (neni
(neni soucasti dodavky) soucasti dodavky) pro
pro piipojeni LPG | pfipojeni zemniho plynu
LPG i |ZEMNI PLYN Obr. 2.2
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PLYNOVE PRIPOJKY S PEVNYM NEBO OHEBNYM POTRUBIM

Plynova pfipojka se sklada z:

koncového Sroubeni pfivodniho potrubi (levého nebo pravého);
tésnici podlozky.

Dulezité!
Pokud je jim hadice vybavena, odstrante drzak hadice z koncovky pfivodniho potrubi.

Pri pfipojovani varné desky k privodu plynu pevnymi trubkami nebo ohebnou hadici
se ujistéte, ze

pouzivate pevné trubky nebo ohebnou hadici v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy.
Ohebné potrubi musi mit spravnou konstrukci pro pouzivany typ plynu.

jste pevné utahli pfipadné kompresni Sroubeni pomoci dvou kli¢a (obr. 2.3).

spojeni s pevnymi kovovymi trubkami nezplsobuje namahani materialu ani nevyviji tlak
na plynové potrubi.

ohebna hadice neni pod napétim, zkroucena, zauzlena nebo pfilis pevné ohnuta, a to
pokud je varna deska v provozu, pfipojena nebo odpojena.

délka ohebného hadice nepfesahuje 2 000 mm (nebo se fidte platnymi mistnimi
predpisy) a nepfichazi do styku s ostrymi hranami, rohy nebo pohyblivymi ¢astmi.
PouZivejte pouze jednu ohebnou hadici; varnou desku nikdy nepfipojujte k vice nez
jedné ohebné hadici.

ohebnou hadici Ize snadno zkontrolovat po celé jeji délce a zhodnotit tak jeji stav; pokud
ma datum spotfeby, je tfeba ji vyménit pfed timto datem.

pokud pouzivate ohebnou hadici, ktera je aste€né vyrobena z nekovovych &asti, ujistéte
se, ze nepfichazi do styku s zadnou ¢€asti varné desky s povrchovou teplotou 70 °C nebo
vySSi (nebo se fidte platnymi mistnimi predpisy).

ohebna hadice neni vystavena nadmérnému teplu v dusledku pfimého vystaveni
spalinam nebo kontaktu s horkymi povrchy.

tuhé nebo ohebné hadice budou vyménény, pokud vykazuje znamky opotfebeni nebo
poskozeni.

pfi pfipojeni k lahvi s LPG je nainstalovan regulator tlaku plynu v souladu s platnymi
mistnimi pfedpisy.

informujte zakaznika, ze ventil lahve nebo pfivodni ventil bezprostfedné u spotfebice by
mél byt uzavien, pokud se sporak nepouziva.

informujte zakaznika, Ze pevnou trubku ani ohebnou hadici nesmi vystavovat korozi
zplsobené Cisticimi prostfedky.

Po pripojeni sporaku k privodu plynu
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zkontrolujte spravné utésnéni spojli pomoci mydlového roztoku, ale nikdy ne otevienym
plamenem.

zkontrolujte, zda jsou vstfikovace spravné pro pouzity typ plynu. Pokud ne, postupuijte
podle pokyn v ¢asti ,UDRZBA PLYNU".

pfi sebemensi znamce deformace nebo nedokonalosti vyménte tésnici podlozku/
podlozky. Tésnici podlozka/podlozky je/jsou dil/dily, ktery/které zaru€uji dobré utésnéni
plynové pfipojky.

pfi pfipojovani pevné nebo ohebné hadice pouzijte dva klice (obr. 2.3).



Plynova pfipojka s pevnou trubkou nebo
ohebnou hadici
Poznamka: pokud je na pfivodnim potrubi jiz
namontovan, odstrante gumovy drzak hadice.

PFivodni
potrubi
| —
Tento obrazek Sroubeni
H vnéjsiho
€ pouze " .
] _p . . L rozdélovace ———  Valcovy konektor
orientacni. | | 1/2"G (1SO 228-1)
» «
Tésnici Vélcova zasuvka DULEZITE!
podlozka (#) 1SQ 228-11/2" G Kuzelova spojka se smi pouzivat
pouze v pripadé, Ze to vyzaduji
. . . L prislusné mistni predpisy.
(#) Pokud jesté nejsou namontovany UTEE Neni-li tento kuZelovy adaptér
na privodnim potrubi, jsou dodavany K:;SjlgaK Zelovy konekt(s):)U5iT(tzi> b;_lte;i:goi;f;:_icéte,’zejej
- Ly . x uze vy Z upr Ictvi
se spotfebiCem v samostatné sadé. L 1SO 7-1 112" G poprodejniho servisu. J

Valcova zasuvka 1/2"
G (ISO 228-1)

Valcova zasuvka
1/2" G (1SO 228-1)

Ohebna hadice
(neni soucasti
dodavky)

Tuhé potrubi

(neni soucasti

dodavky) Obr. 2.3

UDRZBA PLYNU

V pripadé pripojeni plynu zkontrolujte Stitek s udaji na spotrebici.

TABULKA PRO VYBER VSTRIKOVACU
. G30/G31

Kategorie: | 3+ 28-30/37 mbar

= A Jmenovity Snizeny J vstfikovace
HORAKY vykon [kW] | vykon [KW] [1/100 mm]
Pomocny (A) 1,00 0,40 50
Polorychly (SR) 1,75 0,45 65
Rychly (R) 3,00 0,75 85
Dvoukruhovy kompakt (DCC) 4,00 1,50 100
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V pripadé pripojeni plynu zkontrolujte Stitek s udaji na spotiebici.

TABULKA PRO VYBER VSTRIKOVACU

Kategorie: Il 2H 3+ G30/G31 G20
(Zemé CZ) 28-30/37 mbar 20 mbar
Kategorie: Il 2H3B/P G30/G31 G20
(Zemé CZ — SK) 30/30 mbar 20 mbar

Jmenovit| Snizeny - Y . .
. @ vstfikovace J vstfikovace
HORAKY y vykon vykon
1/100 mm 1/100 mm

Pomocny (A) 1,00 0,40 50 72 (X)
Polorychly (SR) 1,75 0,45 65 97 (2)
Rychly (R) 3,00 0,75 85 128 (H3)
Dvoukruhovy kompakt (DCC) 4,00 1,50 100 150 (H3)

VENTILACE POTREBNA PRO SPALOVANI PLYNU = (2 m3/h x kW)

HORAKY Vzduch potfebny ke spalovani [m3/h]
Pomocny (A) 2,00
Polorychly (SR) 3,50
Rychly (R) 6,00
Dvoukruhovy kompakt (DCC) 8,00

MAZANi PLYNOVYCH KOHOUTKU
» 'V pfipadé potizi s provozem plynovych kohoutkl zavolejte servis.

DULEZITE

Veskeré zasahy tykajici se instalace, udrzby a prestavby spotiebice je nutné provadét
s originalnimi tovarnimi dily. Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost vyplyvajici z

nedodrzeni této povinnosti.
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VYMENA VSTRIKOVACU HORAKU
Vyberte vstfikovace, které chcete vymeénit,
podle ,Tabulky pro vybér vstfikovaca*.
Pramér trysek, vyjadfeny v setinach
milimetru, je vyznalen na téle kazdého
vstfikovace.

Pokud nejsou vstrikovace soucasti
baleni, lze je zakoupit v servisnim
stredisku.

WMENA VSTRIKOVACU HORAKU

VARNE DESKY

PFi vyméné vstfikovacl postupujte

nasledovné:

+ odstrafite podpéry a hofdky z varné
desky.

+ Pomoci klice nahradte trysky vstfiko-
vace ,J“ (obr. 2.4, 2.5) témi, které jsou
nejvhodnéjsi pro druh plynu, ktery
chcete pouzivat.

Horaky jsou navrzeny tak, aby nevyza-
dovaly regulaci primarniho vzduchu.

SERIZENi MINIMALNIHO VYKONU
HORNICH HORAKU

V minimalni poloze musi mit plamen délku
pfiblizné 4 mm a musi stale hofet i pfi
rychlém otoCeni z maximalni polohy na
minimalni.

Nize je popsan postup sefizeni minimalniho
pratoku plynu.

» Zapalte horak.

+ Nastavte plynovy ventil do polohy
~minimalni pratok*.

» Odstrarite knoflik.

«  Sroubovakem otacejte Sroubem A
dokud nebude nastaveni spravné
(obr. 2.6).

Normalné pro LPG (G30/G31), utahnéte
regulaéni Sroub.

Pomocné, polorychlé

arychlé hoféky/r,

Obr. 2.6
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___ELEKTRICKA CAST

DULEZITE: Spotiebi¢ musi instalovat
kvalifikovany technik v souladu s
platnymi mistnimi predpisy a v souladu
s pokyny vyrobce. Nespravna instalace
muze zpusobit Gjmu a poskozeni osob,
zvirat nebo predméti, za které vyrobce
nenese zadnou odpovédnost.

VSEOBECNE INFORMACE

» Pripojeni k elektrické siti musi byt
provedeno kvalifikovanym personalem
a musi odpovidat stavajicim normam.

« Spotiebi¢ musi byt pfipojen k elektrické
siti, u které bylo pfedevsim ovéreno, ze
napéti odpovida hodnoté uvedené na
typovém S§titku a ze prlfez kabeld
elektrické ¢asti zvladne zatizeni, které
je rovnéz uvedeno na Stitku.

+ Pokud je spotfebi¢ dodan bez napajeci
z4strcky a pokud jej nepfipojujete pfimo
k elektrické siti, je nutné pouzit
standardizovanou zastréku vhodnou
pro danou zatéz.

+ Muze se stat, Ze barvy vodi€d v napaje-
cim kabelu spotfebi¢e neodpovidaji
barvam vyznacenym na svorkach elek-
trické  zastréky/vystupu  pojistkové
skfinky. Pfi pfipojovani postupujte takto:

- Zelenozluty vodi¢ musi byt pfipojen
ke svorce oznacené pismenem E,
symbolem —;— (zem) nebo zelenou
a Zlutou barvou.

- Modry vodi¢ musi byt pfipojen ke
svorce oznaCené pismenem N
(nulovy vodi€) nebo &ernou barvou.
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Pred jakymkoli zasahem do elektrickych
casti je nutné odpojit spotrebi¢ od sité.

- Hnédy vodi€ musi byt pfipojen ke
svorce oznacené pismenem L (faze)
nebo Cervenou barvou.

» Dvoupdlova zastréka musi byt pfipojena
k zasuvce pfipojené k uzemnéni v
souladu s bezpe€nostnimi normami.

+ Pokud chcete pfipojit troubu pfimo k
siti, mezi spotfebi¢em a siti musi byt
umistén vicepolovy jisti€ s minimalni
vzdalenosti kontaktl 3 mm.

* Napgjeci kabel se nesmi dotykat
zadnych horkych ¢&asti a musi byt
umistén tak, aby jeho teplota v zadném
bodé neprekrocila 50 °C.

+ Po instalaci trouby musi byt vzdy
pfistupny jisti€ nebo zasuvka.

+ Pokud je napdjeci kabel poSkozeny,
nahradte jej vhodnym kabelem
dostupnym v poprodejnim servisu.

POZN. Pro pripojeni k elektrické siti
nepouzivejte adaptéry, reduktory ani
rozdvojky, mohou zpulsobit prehfati a
spaleni.

Pokud instalace vyzaduje upravy domaciho
elektrického systému, zavolejte odbornika.
Mél by také zkontrolovat, zda je domaci
elektricky systém vhodny pro vykon odebi-
rany spotfebiCem.

Pripojeni spotiebice k uzemnéni je
povinné.

Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost
za pripadné neprijemnosti vyplyvajici z
nedodrzeni této podminky.



PRIPOJENi NAPAJECIHO KABELU

Dulezité! Tento spotrebi¢ smi pripojovat k elektrické siti pouze opravnéna osoba.

VAROVANI: Pokud je napéajeci kabel poskozeny, pro zabranéni nebezpeéi jej smi
vymeénit pouze opravnény servisni pracovnik.

Otocte varnou desku a uvolnéte kryt svorkovnice zasunutim Sroubovaku do dvou hacka
LA“ (obr. 3.1).

Otevrete kabelovou ucpavku odSroubovanim Sroubu ,F“ (obr. 3.2), odSroubujte
svorkovnice a vyjméte kabel.

Zasurite pfivodni kabel vhodného prifezu (jak je popsano v nasledujici kapitole) do
kabelové prichodky.

PFipojte fazovy, nulovy a zemnici vodi¢ ke svorkovnici podle schématu na obrazku 3.3.
Napnéte napajeci kabel a zablokujte ho kabelovou ucpavkou.

Opét zavrete a zahaknéte kryt svorkovnice (zkontrolujte, zda jsou oba hacky ,A“ spravné
zachycené).

POZN. Zemnici vodi¢ musi byt asi o 3 cm delSi nez ostatni.

USEK PRIVODNIHO KABELU
TYP ,HO5RR-F* nebo ,,HO5V2V2-F*
(odolnost proti teplotam nad 90 °C)
220-240VAC 3 x1,5mm? (¥

(*) Moznost pfipojeni k zastréce a zasuvce

220-240V AC

|||—

(\’

Obr. 3.1 Obr. 3.3
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Pokyny pro
uzivatele



' VARNA DESKA

Obr. 1.1 Obr. 1.2

PLYNOVE HORAKY

1. Pomocny hofak (A) 1,00 kW
2. Polorychly hofak (SR) 1,75 kW
3. Rychly horéak (R) 3,00 kW
4. Dvoukruhovy kompakt (DCC) 4,00 kW

Poznamky:

» Elektrické zapalovani je zabudovano do ovladaciho knofliku termostatu.
» Spotiebi¢ je vybaven systémem pojistnych ventilli, pritok plynu se zastavi, pokud

plamen neumysiné zhasne.
POZOR:
Pokud dojde k neumysinému zhasnuti hofaku, vypnéte plyn u ovladaciho knofliku a pockejte
alespon 1 minutu, nez se jej pokusite znovu zapalit.
POZOR:

Plynové varné desky produkuji teplo a vihkost v prostfedi, ve kterém jsou instalovany.
Zajistéte, aby prostor, kde vafite, byl dobfe vétrany otevienim vétracich mfizek pro
pfirozenou ventilaci nebo instalaci odsavace pfipojeného k vystupnimu potrubi.

POZOR:

Pokud se varna deska pouziva del$i dobu, mize byt zapotfebi zaijistit intenzivnéj$i vétrani
otevienim okna nebo zvysenim saciho vykonu odsavace (je-li k dispozici).

28



" OVLADACI PANEL
2K P 5 ,i 55;33u: 8 Obr. 2.1

POPIS OVLADACICH PRVKU

Ovladaci knoflik pravého pfedniho hofaku

Ovladaci knoflik pravého zadniho hofaku

Ovladaci knoflik levého zadniho hofaku

Ovladaci knoflik levého pfedniho hofaku

Ovladaci knoflik termostatu elektrické trouby

Ovladaci knoflik volice elektrické trouby

V zavislosti na modelech:

a. Ovladaci knoflik alarmu (60 nebo 120 minut) nebo ¢asovace vypnuti
b. Elektrické hodiny/programator

c. ,Dotykové ovladani“ elektronickych hodin a programatoru

No oo hr~owhPE

d. Digitalni elektronické hodiny s ¢asovacem (s ,dotykovymi* tlacitky)
e. Elektronické hodiny/programator
8. Kontrolka teploty trouby (pouze nékteré modely)

POZNAMKY:
Knofliky a symboly se mohou lisit.
Symboly mohou byt vytiStény na samotném knofliku nebo na ovladacim panelu.

Poznamka: Vas$ spotiebi¢ byl vybaven chladicim ventilatorem, aby se dosahlo optimalni
ucinnosti ovladacich prvku a zajistilo se udrzovani nizSich povrchovych teplot.

PFi provozu trouby se motor chladiciho ventilatoru zapina/vypina v zavislosti na teploté.
V zavislosti na teploté a dobé vafeni mize chladici ventilator bézet i po vypnuti spotfebice.
Délka této doby zavisi na pfedchozi teploté a délce vareni.
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POUZIVANI HORAKU VARNE DESKY

PLYNOVE HORAKY

Pratok plynu do horfdkG se nastavuje
otac¢enim knoflikd (zndzornéno na obr. 3.1),
které ovladaji pojistné ventily.

Srovnejte symbol knofliku s indikatorem na
ovladacim panelu (nebo naopak):

symbol @

symbol “ maximalni otvor nebo
*

pratok
symbol “

v' Maximalni poloha otvoru umoZiiuje
rychlé vareni tekutin, zatimco minimalni
poloha umoznuje pomalejsi ohfev
potravin nebo udrzeni bodu varu tekutin.

uzavreny ventil

minimalni otvor nebo
pritok

v' Chcete-li snizit pratok plynu na
minimum, otoéte knoflikem dale proti
sméru hodinovych ruci¢ek, aby ukazatel
sméroval k symbolu malého plamene.

v' Dal$i provozni Upravy lze provést
umisténim indikatoru mezi maximaini a
minimalni polohu otvoru, ale nikdy mezi
maximalni otvor a uzavienou polohu.

Pozor!
Nezakryvejte varnou desku hlinikovymi
féliemi.

POZN. Pokud varnou desku nepouzi-
vate, nastavte knofliky plynu do zaviené
polohy a také zaviete kohout na plynové
lahvi nebo hlavnim pfivodnim plynovém
potrubi.
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POZNAMKY:

Knofliky a symboly se mohou lisSit.
Symboly mohou byt vytiStény na samot-
ném knofliku nebo na ovladacim panelu.

Pozor!

Varna deska se béhem provozu velmi
zahriva.

Drzte déti mimo dosah.




ZAPALENi HORAKU

PFi zapalovani hofaku je nutné dodrzovat
nasledujici pokyny:

1. Stisknéte odpovidajici knoflik a otocte jej
proti sméru hodinovych rucicek (obr. 3.2)
do polohy plného plamene oznalené

symbolem @b (obr. 3.1); knoflik drte,
dokud plamen nezapalite.

V pfipadé poruchy sité zapalte hofak
zapalkou nebo zapalenou tfiskou.

2. Po zapaleni plynového hofaku pockejte
nékolik sekund, nez uvolnite knoflik
(zpozdéni aktivace ventilu).

3. Nastavte plynovy ventil do pozadované
polohy.

Pokud z néjakého davodu plamen hofaku
zhasne, bezpecnostni ventil automaticky
zastavi pratok plynu.

Chcete-li hofak znovu zapnout, vratte
knoflik do zaviené polohy , @ “, poékejte
alespon 1 minutu a poté postup
zapalovani zopakuijte.

Pokud va&s lokalni pfivod plynu ztéZuje
zapaleni hofaku s knoflikem nastavenym
na maximum, nastavte knoflik na minimum
a krok opakujte.

W

Obr. 3.2
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VOLBA HORAKU

Na ovladacim panelu v blizkosti kazdého knofliku je schéma, které ukazuje, ktery hofak dany
knoflik ovlada.

Vhodny horak vybirejte podle priméru a pouzité kapacity.

Hofaky a nadoby pouZivejte v souladu s nasledujicimi pokyny:

PRUMER NADOB, KTERE LZE POUZIT NA HORACICH

HORAKY MINIMALNI MAXIMALNi
Pomocny Y N
(s ,uzavienymi“ trny podpéry) -¢- 6cm 14 cm
Pomocny 7 ) "
(s ,otevienymi“ trny podpéry) Qf 12()em 14 cm
Polorychly (*) 16 cm 24 cm
Rychly 24 cm 26 cm
Dvoukruhovy kompakt 26 cm 28 cm
Wok (**) - Max. 36 cm

nepouzivejte nadoby s vydutym nebo vypouklym dnem

(*) s mFizkou pro malé nadobi: minimalni prdmér 6 cm.
(**) pouze pro modely s dvoukruhovym kompaktnim hofakem a dodanym adaptérem pro woky.

Pramér nadoby by mél odpovidat potencialu hofaku, aby nedochazelo k vyuzivani vy$Siho
vykonu, nez je potfeba, a tedy plytvani energii.

Mala nadoba na velkém hofaku nepfivede pokrm k varu v kratSim Case, protoze kapacita
absorpce tepla kapalné hmoty zavisi na objemu a povrchu nadoby.

POZOR: Pro maximalni stabilitu a vysSi U€innost se ujistéte, ze jsou nadoby ve stfedu
horaku.

Ujistéte se, ze nadoby nejsou v kontaktu s ovladacimi knofliky, jinak by je plamen mohl
prehfat a trvale poskodit.
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ADAPTER PRO MALE NADOBY (pouze nékteré modely) (typ A) (obr. 3.4)

Tento adaptér je ur€en k umisténi na (mensi) pomocny hofék a pokladaji se na néj mensi
nadoby, €imz se zabrani jejich pfevraceni.

ADAPTER PRO MALE NADOBY (pouze nékteré modely) (typ B)

Tento adaptér je ur€en k umisténi:
na (mens$i) pomocny hofak a pokladaji se na néj mensi nadoby, ¢imz se zabrani jejich
pfevraceni.

DULEZITE: Tento adaptér MUSI byt umistén spravné (obr. 3.5, 3.6), aby se zamezilo
jakékoli zavadé horaku.

SPRAVNE




STOJAN PRO WOKY (volitelny) (obr. 3.7a-3.7b)

Tato specialni mfizka pro woky by se méla polozit na opérku dvoukruhového kompaktniho
hofaku.

Varovani:

« Pouzivani wokl bez této specialni mfizky by mohlo zpUsobit zavadu hofaku.

* NepouZivejte miizku pro bé&Zné hrnce s plochym dnem.

DULEZITE: ]

Specialni mfizku pro panve wok POKLADEJTE POUZE na opérku dvoukruhového
kompaktniho horaku.

Obr. 3.7a Obr. 3.7b

34



~ JAK POUZIVAT TROUBU

Upozornéni: Dvirka trouby jsou béhem
provozu velmi horka.
Zamezte pristupu déti.

VAROVANI:
Dvere jsou horké, pouzijte rukojet'.

Béhem pouzivani je spotrebi¢ horky.
Davejte pozor, abyste se nedotkli
topnych téles uvniti trouby.

Stény ani dno trouby nevykladejte hlini-
kovou félii. Nepokladejte zadné plechy
na dno vnitfniho prostoru trouby.
HROZI RIZIKO NEOPRAVITELNEHO
POSKOZENi SMALTU.

POZNAMKA: Aby se odstranily véechny
zbytkové stopy latek a zapach z vyrobniho
procesu, pfi prvnim pouziti zajistéte
dostatec¢né vétrani na misté instalace,
zapnéte troubu a nechte ji ohfivat prazdnou
(bez pfislusenstvi, které by se mélo umyt
oddélené):

+ po dobu 60 minut v poloze |—|
(termostat v poloze 250 °C);

« po dobu 30 minut v poloze |&®)|
(termostat v poloze 250 °C);

« po dobu 15 minut v poloze |7
(termostat v poloze 225 °C).

Poznamka: v zavislosti na modelu mohou

byt k dispozici pouze nékteré z téchto

funkci.

Az trouba UpIné vychladne, odpojte ji od

zasuvky sitového napajeni a vyCistéte

vnitfek podle popisu v Casti ,CISTENI A

UDRZBA*.

OVLADACI KNOFLIK TERMOSTATU
Chcete-li zapnout topna télesa trouby,
nastavte knoflik volby funkci do pozadované
polohy a knoflik termostatu na pozadovanou
teplotu.

Chcete-li nastavit teplotu, vyrovnejte
ukazatel knofliku teploty s pozadovanou
teplotou.

Télesa se zapinaji nebo vypinaji automa-
ticky, jak uréuje termostat. Cinnost topnych
téles je signalizovana kontrolkou na ovlada-
cim panelu.
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POZNAMKA: Symboly vyobrazené v této éasti jsou pouze informativni a predstavuji
primarni funkci.

Vase trouba muze mit pouze nékteré z téchto funkci, zalezi na modelu.
Vzdy predehfivejte troubu, abyste dosahli nejlepsich vysledkd.

FUNKCE | NAZEV FUNKCE [POPIS FUNKCE

OSVETLENiI  Otogenim knofliku volby funkci na toto nastaveni se
-8- TROUBY zapne osvétleni vnitfniho prostoru trouby.
~A Osvétleni trouby bude fungovat se vSemi vybranymi
funkcemi.
TRADICNi  Jsou zapnuté horni a doIni topné téleso.
KONVEKCNI  Teplo se $ifi pfirozenou konvekci a teplotu je nutné
—_— PECENI regulovat knoflikem termostatu mezi minimalni a
maximalni polohou.
Doporuceno pro:
Pokrmy, které vyzaduji stejnou vnitfni i vnéjsi teplotu
Upravy, napf. pe¢ené, pusinky apod.
KONVEKCNI  Jsou zapnuté horni a dolni topné téleso a motor
(a PECENI S ventilatoru.
- VENTILACI  Teplo pfichazejici shora a zespodu se $ifi nucenou
konvekci.

Teplota musi byt regulovana v rozmezi mezi minimalni a
maximalni polohou pomoci knofliku termostatu.

Doporuceno pro:

Potraviny o velkém objemu a mnozstvi, které vyzaduiji
stejny stupen vnitfni i vnéjSi tepelné Upravy, napf.:
rolky, krati maso, stehna, kolace atd.

SPOQNi TOPNE V této poloze je zapnuté pouze spodni topné téleso.
TELESO Teplo se §ifi pfirozenou konvekci.
Teplota musi byt regulovana v rozmezi mezi minimalni
a maximalni hodnotou 250 °C.

Doporuéeno pro:
Dokonceni pfipravy pokrma, které vyzaduji vyssi
teplotu na spodni strané.

TELESO S Teplo pfichazejici zespodu se $ifi nucenou konvekci.
VENTILACI  Teplota musi byt regulovana v rozmezi mezi minimaini a

I SPODNI TOPNE Jsou zapnuté spodni topné téleso a motor ventilatoru.
maximalni hodnotou 250 °C pomoci knofliku termostatu.

Doporuceno pro:
Dokonc&eni pfipravy pokrm0, které vyzaduji vysSi
teplotu na spodni strané.
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HORNi TOPNE
TELESO

TRADICNi
GRILOVANI

| |

PECENI S
DVOJITYM
GRILEM

| |

HORKO-
VZDUSNE
PECENI

®|

V této poloze je zapnuté pouze horni topné téleso.
Teplo se Sifi pfirozenou konvekci.

Teplota musi byt regulovana v rozmezi mezi minimalni a
maximalni polohou pomoci knofliku termostatu.

Doporuc¢eno pro:
Dokonéeni pfipravy pokrmd,
teplotu na horni strané.

Je zapnuté infraCervené topné téleso. Teplo se Sifi
salanim.

Pouzivejte se zavrienymi dviiky trouby a knoflik
termostatu musi byt nastaven mezi minimalni a
maximalni hodnotou 225 °C.

Spravné pouziti viz kapitola ,POUZITI GRILU*.

které vyzaduji vySsi

Doporuceno pro:

Grilovani pfi pfipravé pokrmi s rostem; opékani,
zapékani, gratinovani, toustovani atd.

Jsou zapnuté infracervené topné téleso a horni topné
téleso. Teplo se Sifi salanim.

Pouzivejte se zavienymi dvifky trouby a knoflik
termostatu  musi byt nastaven mezi minimalni a
maximalni hodnotou 225 °C.

Spravné pouZiti viz kapitola ,POUZITI GRILU*.

Doporuceno pro:

Intenzivni grilovani pfi pfipravé pokrmi s rostem;
opékani, zapékani, gratinovani, toustovani atd.

Jsou zapnuté kruhoveé topné téleso a motor ventilatoru.
Teplo se Sifi nucenou konvekci a teplotu je nutné
regulovat knoflikem termostatu mezi minimalni a
maximalni polohou.

Doporuc¢eno pro:

Potraviny, které musi byt na povrchu dobfe propecené
a uvnitf kfehké nebo propecené, napr. lasagne, jehnéci
maso, hovézi peceng, celé ryby atd.
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— PECENI S
| - DVOJITYM
GRILEM A
VENTILACI

ROZMRAZOVANI

ZMRAZENYCH
POTRAVIN

‘o

HORKO-
@ VZDUSNE
PECENI S
HORNIM

TOPNYM
TELESEM

HORKO-

VZDUSNE
PECENI SE
SPODNIM
TOPNYM

TELESEM
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Jsou zapnuté infracervené topné téleso, horni topné
téleso a motor ventilatoru.

Teplo je generovano predevsim salanim a ventilator jej
rozvadi po celé troubé.

Pouzivejte se zavienymi dvifky trouby a knoflik
termostatu musi byt nastaven mezi minimalni a
maximalni hodnotou 200 °C.

Troubu je nutné pfedehfivat po dobu asi péti minut.
Spravné pouziti viz kapitola ,GRILOVANI A
GRATINOVANI*.

Doporucéeno pro:

Pfipravu na grilu, kdy je nutné rychlé vnéjsi opeceni,
aby se Stava udrZela, napf. teleci steak, steak,
hamburger atd.

Je zapnuty pouze ventilator trouby.

Uréeno k pouziti s knoflikem termostatu v poloze ,®“
(vypnuto), protoZe ostatni polohy nemaiji zadny ucinek.
Odmrazovani se provadi jednoduchym vétranim bez
ohrevu.

Doporuc¢eno pro:

Rychlé rozmrazeni zmrazenych potravin; na 1 kilogram
je potfeba pfiblizné jedna hodina. Doba rozmrazovani
se li8i podle mnozstvi a typu rozmrazovanych potravin.

Jsou zapnuté kruhoveé topné téleso, motor ventilatoru a
horni topna télesa.
Teplo se Sifi nucenou konvekci a teplotu je nutné
regulovat knoflikem termostatu mezi minimalni a
maximalni polohou.

Doporuceno pro:
Peceni zmrazenych pokrmu.

Tuto funkci Ize pouzivat také k rychlému predehievu.
Nastavte knoflik termostatu na pozadovanou teplotu;
az bude dosazeno teploty pfedehfevu, zhasne
kontrolka teploty trouby na ovlddacim panelu. Potom
muzete vybrat pozadovanou funkci peceni.

Jsou zapnuté kruhové topné téleso, motor ventilatoru a
spodni topna télesa.
Teplo se Sifi nucenou konvekci a teplotu je nutné
regulovat knoflikem termostatu mezi minimalni a
maximalni polohou.

Doporuceno pro:
Pokrmy, které je nutné péci s vétSim teplem zespodu,
napr. pizza, quiche atd.



|

GENTLE
COOKING

Tato funkce je vyhodna zejména pro Setrné peceni
malych mnozstvi pokrm0 na jednom rostu. Doporucuje
se umistit pokrm na prvni rost odspodu.

Troubu neni nutné predehfivat a pouzivat ji se
zavienymi dvirky.

Doba vafeni maze byt del$i nez u standardnich funkci.
Tuto funkci nepouzivejte k predehfivani trouby.

VOLITELNE DALSi FUNKCE K PRIMARNI FUNKCI

@

FDT#

0

=

nebo

\ 2

SNADNE
PECENI V PARE

IDROCLEAN

OTOCNY ROZEN

FUNKCE KYNUTI

REGENERACE —
UDRZOVANI
TEPLYCH
POKRMU

FUNKCE PIZZA

TURBO /
ZESILENI
VYKONU

Viz kapitola ,SNADNE PECENI V PARE*

Funkgi Idroclean najdete v kapitole ,CISTENI A UDRZBA*

Viz kapitoly ,OTOENY ROZEN" a_
,POUZIVANI OTOENEHO ROZNE

Viz kapitola ,FUNKCE KYNUTI*

Viz kapitola ,REGENERACE*

Viz kapitola ,FUNKCE PIZZA*

Tato specialni funkce umoznuje rychle pfedehfat vnitini
prostor.

Jsou zapnuté kruhoveé topné téleso, motor ventilatoru a
horni topna télesa.

Nastavte knoflik termostatu na pozadovanou teplotu; az
bude dosazeno teploty predehfevu, zhasne kontrolka
teploty trouby na ovladacim panelu. Potom muzete
vybrat poZzadovanou funkci pec¢eni.

Pro optiméalni pfedehfev pockejte nejméné 20 minut,
nez vlozite jidlo do trouby.
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AIR
FRY

HORKO-
VZDUSNE
FRITOVANI

Pomoci funkce Horkovzdus$né fritovani |F‘r'<"v| je mozné
pripravovat pokrmy zdrave bez pouziti oleje a tuku.
Kombinace kruhového topného télesa, motoru
ventilatoru a horniho topného télesa umoznuje
pfipravovat bramborové hranolky, kufeci kridélka,
krokety a dalSi mrazené nebo pfedvarené potraviny bez
dalSich chutovych pfisad.

Navic je k dispozici smaltovany horkovzdusny plech (*)
s perforovanym povrchem, ktery napomaha vnikani
vzduchu a vytvafi chutny, kfupavy povrch (viz Cast
vénovanou této funkci).

Doporuéeno pro: mrazené a/nebo predvarené potraviny.
Tuto funkci Ize pouZivat také k rychlému predehfevu.
Viz funkce ,TURBO / ZESILENI VYKONU".

(*) Standardni vybava nezahrnuje vSechno pfisluSenstvi / varné nadobi.

SNADNE PECENi V PARE (pouze
nékteré modely)

Diky odpafovani vody uvnitf trouby
pomaha funkce Snadné peceni v pare

t’“\ pfipravovat pokrmy, které jsou uvnitf

mékké a na povrchu kifupavé.

1. Kdyz je trouba studena, nalijte 250 ml
pitné vody (nebo mnozstvi vody
uvedené v tabulkach peceni) do kruhové
prohlubné& na dné trouby.

2. Vlozte jidlo do trouby a aktivujte funkci
Snadné peceni v pare.

Pozor: nikdy neotvirejte dvirka ani
nedoplnujte vodu v priibéhu peceni.
Hrozi nebezpeci popaleni!

3. Na konci pe€eni pomalu oteviete dvitka

a nechte uniknout paru.

Pozor: aby se predeslo vzniku vodniho
kamene, doporucuje se Cistit dno trouby
po kazdém cyklu s funkci Snadné
peceni v pare, jakmile trouba uplné
vychladne.

Take se doporucuje setfit mékkou latkou
kopderlzaci ze skla dvirek (viz ,,CISTENI
A UDRZBA*).

Stridejte cykly snadného peceni v pare
s cykly konvenéniho peceni.
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OTOCNY ROZEN
(pouze nékteré modely)

Slouzi k pe€eni na rozni obsahuje:

elektromotor namontovany na zadni
strané trouby;

ty& z nerezové oceli vybavenou odni-
matelnou Zaruvzdornou rukojeti a
dvéma natacecimi vidlicemi;

podpéru tyCe, ktera se zasunuje do
stfedovych vodicich it ve vnitfnim
prostoru trouby.

Motor oto€ného rozné se ovlada prepnutim
knofliku do polohy £%.

000, \

sgeam% N
008 e |
0% 00

o
s

POUZiVANI

OTOCNEHO ROZNE

(obr. 4.2a, 4.2b)

rostl v troubé a viozte podpéru tyce do
mezilehlych drzakl rosta
(obr. 4.2a, 4.2h).

Nasadte na ty¢ maso k peceni a dejte
pozor, abyste ho upevnili uprostfed
specialnimi vidlicemi.

Dulezité!

Bud'te opatrni, vidlice jsou ostré!
Zasunite ty¢ do otvoru motoru (obr. 4.2a,
4.2b). Ty€ je zasunuta spravné pouze v
pfipadé, Ze se neotaci. Potom se bude
otacet pouze za béhu rozniciho motoru
(zkontrolujte spravné otaceni tyce).
Polozte ty¢ na opéru obrue rozné
(obr. 4.2a, 4.2b); potom otacenim
doleva odstrafite rukojet.

Zaviete dvitka trouby a prfepnéte
knoflik do polohy +3.

RozZen se mize otacet bud doprava,
nebo doleva.

Velmi dulezité: Rozen se musi vzdy
pouzivat se zavienymi dvirky trouby.

Negrilujte déle nez 60 minut v kuse.

Upozornéni: Dvirka trouby jsou béhem
provozu velmi horka. Zamezte pfistupu
déti.

POZOR: Kdyz je gril zapnuty, nékteré
soucasti mohou byt horké. Zamezte
pristupu déti.
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STERILIZACE

Sterilizace potravin ur€enych ke konzervaci v plnych a hermeticky uzavienych nadobach se

provadi nasledujicim zplsobem:

a. Nastavte prepinac do polohy |&).

b. Nastavte knoflik termostatu do polohy 185 °C a troubu pfedehfejte.

c. Naplrte pekac horkou vodou.

d. Vlozte sklenice do pekace, ujistéte se, ze se nedotykaji vzajemné ani dvifek, a nastavte
knoflik termostatu do polohy 135 °C.

Po zahajeni sterilizace, tj. kdyZ obsah sklenic za¢ne bublat, vypnéte troubu a nechte ji
vychladnout.

REGENERACE

Nastavte pfepina¢ do polohy |§| a knoflik termostatu do polohy 150 °C.
Chléb se opét rozvoni, pokud jej navlhCite nékolika kapkami vody a vlozite do trouby
pfiblizné na 10 minut pfi nejvysSsi teploté.

SOUCASNE PECENi RUZNYCH POKRMU

S voli¢em funkci v poloze |®| a |%| umoziiuje trouba s ventilaci souasné pfipravovat riizné

typy pokrmu.

Ryby, kolage a maso Ize pfipravovat spole¢né, aniz by se smisily viné a chuté.

Jsou nutna pouze nasledujici opatfeni:

» Teploty pfipravy riznych pokrm0 musi byt co nejblize, mohou se liSit maximalné o 20-25 °C.

» Jednotlivé pokrmy se musi vkladat do trouby v rznych ¢asech podle potfebné doby
peceni kazdého z nich. Tento zpusob pfipravy zjevné nabizi podstatnou Usporu ¢asu a
energie.

GRILOVANI A GRATINOVANI

Grilovat Ize nastavenim knofliku volby funkci na gril + ventilator |'JT-| protoze horky vzduch
UplIné obklopi pfipravovany pokrm.

Nastavte knoflik termostatu mezi minimalni polohu a maximalné 200 °C a po pfedehrati
trouby jednoduse polozZte pokrm na rost.

Zavrete dvirka a nechte troubu pracovat, dokud nebude grilovani dokoncéeno.

PFfidanim nékolika kouskli masla pfed koncem peceni dosahnete zlatavého efektu
gratinovani.

Negrilujte déle nez 60 minut v kuse.

POZOR: Kdyz je gril zapnuty, nékteré soucasti mohou byt horké. Zamezte pristupu déti.
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POUZITi GRILU

Nechte troubu ohfivat pfiblizné 5 minut se zavienymi dvirky.
Vlozte pokrm dovnitf a umistéte rost co nejblize ke grilu.
Zasunite pod rost odkapavaci plech pro zachyceni stav z pecCeni.
Vzdy grilujte se zavienymi dvifky trouby.

POZOR: Pokud je nastavena teplota vySSi nez teplota pouzita pro peceni v troubég, funkci
grilu 1ze pouzivat pouze po cyklu peceni v troubé.
Negrilujte déle nez 60 minut v kuse.

POZOR: Kdyz je gril zapnuty, nékteré soucasti mohou byt horké. Zamezte pristupu déti.

PECENI V TROUBE

Pred vlozenim pokrmu pfedehfejte troubu na pozadovanou teplotu.
Kdyz trouba dosahne pozadované teploty, vlozte jidlo, kontrolujte dobu peceni a vypnéte
troubu 5 minut pfed teoretickym ¢asem, aby se rekuperovalo akumulované teplo.

KAMEN NA PIZZU (POUZE NEKTERE MODELY)

Kamen na pizzu je pecici kdmen, ktery zadrzuje vihkost z tésta a rovnomérné rozvadi teplo.
Je vyroben z material(i, které mohou dosahovat vysokych teplot a udrZovat je. Idealni
prislusenstvi pro pec¢eni pizzy, chleba a focaccii.

FUNKCE PIZZA

1. Polozte kamen na pizzu na rost trouby. Zasurite rost do bo&nic na prvni urovni odspodu.
2. Zapnéte a predehfejte troubu s kamenem uvnitf. Vyberte funkci pizzy a nastavte

teplotu na 300 °C. Nyni pfedehfivejte alespori 30 minut. Nepfedehfivejte troubu s funkci
turba/zesileni vykonu.

Jakmile trouba dosahne 300 °C, polozZte pizzu na kamen.

Ridte se tabulkou Funkce Pizza, abyste dosahli optimalnich vysledku.

Po peceni nechte kamen v troubé, aby uplné vychladl.

ok w

CISTENi KAMENE NA PIZZU

Az kamen na pizzu vychladne, vycCistéte ho mékkou vlhkou latkou a zamezte pfimému styku
s vodou.

V pfipadé potfeby odstrante zbytky jidla kovovou Spachtli nebo nozem, nez kamen vycistite
latkou.

Kamen je vyroben z porézniho materialu, proto ho neumyvejte mycimi prostfedky.

Nemyijte ho v mycce.

Béhem pouzivani se na kameni na pizzu mohou objevit tmavé skvrny, které nemaji vliv na
kvalitu peceni.
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FUNKCE KYNUTI Q‘ \ (pouze nékteré modely)

Funkce kynuti zkracuje dobu, kterou potfebuje tésto k vykynuti.
Dejte tésto do zaruvzdorné nadoby a tu polozte na rost ve tfeti Urovni trouby.
Otocte knoflik pfepinace na funkci kynuti a nastavte termostat na 40 °C. Viz odpovidajici ikony.

Nechte tésto kynout v troubé, dokud nezdvojnasobi svij objem. Doby kynuti se mohou lisit
podle typu tésta a pokojoveé teploty.

DEZERTNI TALIR (pouze nékteré modely)

Hlinikovy plech, idealni pro pe€eni susenek a peciva.

Plech ma plochy nepfilnavy povrch, takze k upeeni dokonalého peciva neni nutné
vymazavani ani pouzivani peciciho papiru.

Nemyijte ho v mycce.

SMALTOVANY HORKOVZDUSNY PLECH (pouze nékteré modely)

Specialni smaltovany horkovzdusny plech ma perforovany povrch, ktery usnadnuje
vnikani vzduchu a vytvafi chutny, kfupavy povrch bez dalSich chutovych pfisad.

Doporuéeno pro:
Hranolky (z mrazenych klasickych nebo selskych brambor), kufeci kfidélka,
bramborové krokety a dalSi mrazené nebo predvaiené potraviny.
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RADY K PECENI

Parametry peceni v nasledujicich tabulkach
predstavuji orientani pokyny, které se mohou
liSit podle typu a mnozZstvi ingredienci a typu
pouzitého pfislusenstvi.

Uginnost peéeni tohoto spotfebite se muze
lisSit od ucinnosti vaseho pfedchoziho
spotfebiCe. Proto bude mozna nutné, abyste
pfehodnotili sva bézné pouzivana nastaveni
(teplotu, dobu peceni a uroven umisténi rostu)
podle doporu€eni uvedenych v tabulkach.

Typ 1l | Typ2 Typ 3
| |

=S —Ip—5 -1~ 7 —
=4 s %~
T e w F 5o
=—3s-I1p 35— l|=—45-

= e | EF—35-
=25 'g—25-"[ 2‘37
=1 f: — 1 71371 -

Nezapomerite pouzivat nadobi odolné vigci teplu a v pfipadé potfeby upravte teplotu trouby
béhem peceni. Vzdy predehfivejte troubu, abyste dosahli nejlepsich vysledku.

Standardni vybava nezahrnuje vSechno pfisluSenstvi / varné nadobi. Pfislusenstvi, které
neni souc¢asti dodavky, |Ize objednat jako volitelné pfisluSenstvi nebo koupit na volném trhu.

PIZZA

HMOT-  TEPL. L \vcE UROVNE UROVNE CAS VODA  PRISLUSEN-
NOST[g] [*C] [1%5] [1:7] [min]  [ml]  STVi/NADOBI
&) '

PIZZA , .
MARGHERITA 180 300 nebo nebo nebo 4-5 Kémen na pizzu
|@ 2-3 3-4
@ '

PIZZA . .
CAPRICCIOSA 180 300 nebo nebo nebo 5-6 Kamen na pizzu
|@ 2-3 3-4
& !

PIZZA ) .
CALZONE 180 300 nebo nebo nebo 5-7 Kamen na pizzu
|@ 2-3 3-4
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@™ pecivo

HMOT-  TEPL.  _ . g UROVNE UROVNE CAS VODA  PRISLUSEN-
NOST[g]  [°C] [145] [M+71 [min]  [ml]  STVi/NADOBI
CHLEBBIGA  390-410 210-230 I@ 2 2 25-35 111300‘ Kamen na pizzu
o 90-110 00— . .
CHLEB 4 kusy NS 225-240 |@ 2-3 3 30-40 170 Kamen na pizzu
FOCACCIA S Hiinikovy
OLIVAMI 400-500 245-260 2-3 3 20-25 plach/pokat
KLASICKA — Hiinikovy
FOCAGCIA 400-500 225-240 2-3 3 20-25 ploch/pekk
HMOT-  TEPL.  _, g UROVNE UROVNE CAS VODA PRISLUSEN-
NOST[g]  [°C] [1+5] (=71  [min]  [ml]  STVi/NADOBI
900~ _— Hiinikovy
LASAGNE 1000 1757190 2-3 3 25-35 ploch/pokac
LILEK S 7= Hiinikovy
PARMEZANEM ©800-750  180-200 e & AV plech/pekac
PIKANTN( Hiinikovy
KOLAC 800-900 190-210 @ 2-3 3 40-50 ploch/pokh
ZELENINA
HMOT-  TEPL.  _,  -c UROVNE UROVNE CAS VODA  PRISLUSEN-
NOST[g] [°C] [1+5] (71  [min] [ml]  STVi/NADOBI
BRAMBORY 240-260 170-190 | < 2-3 3 35-45 Plech/pekaé
MRKEV 150-170 170-190 o 2-3 3 30-40 Plech/pekad
BROKOLICE 150-160 165-180 @ 23 3 20-30 115655‘ Plech/pekac
KVETAK 400-500 165-180 I@ 2-3 3 20-30 Plech/pekaé
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MASO

HMOT-  TEPL.  _, «cg UROVNE UROVNE CAS VODA  PRISLUSEN-
NOST [g] [°cl [1+5] [1=7]1  [min] [ml]  STVi/NADOBI
TELECI @ 150~ o
SR 350-450 160-180 | | 2-3 3 80-100 %0 Plech/pekad
RYBY
HMOT- TEPL.  _,ykce UROVNE UROVNE CAS VODA  PRISLUSEN-
NOST [g] [°C] [1+5] [1=71  [min]  [ml]  STVi/NADOBI
MORSKY - i
e 900-1000  175-190 & 3 4 30-40 Plech/pekad
PSTRUH  4140_1300 175-190 @ 3 4 20-30 195-210  Plech/pekad
2 porce
PRAZMA 500-650  175-190 @ 2-3 3 25-35 100-125  Plech/pekad
PECENA S .
PRAZMA 450-550  175-180 2-3 3 25-35 Plech/pekaé
PLATEK @ .
e 150-250  190-210 | 2-3 3 10-15 100-125  Plech/pekad
LA, pruBEZ
HMOT- TEPL.  _\kce UROVNE UROVNE CAS VODA  PRISLUSEN-
NOST [g] [°C] [1+5] [1=7]1  [min] [ml]  STVi/NADOBI
KRUTI @ o
G 400-450  170-190 2-3 3 40-50 90-110  Plech/pekad
. L adnad
KURE 1100-1300 190-210 & 2 2 65-75 Plech/pekad
PECENE e L
KURE 1200-1400 190-210 5 85-95 Oto&ny rozefi

47



#

-— SLADKOSTI
HMOT-  TEPL.  _ . -c UROVNE UROVNE CAS VODA  PRISLUSEN-
NOST[g]  [°C] [1:5] (7] [min] [m]]  STVi/NADOBI
PISKOTOVA Kruhova dortova
BUGHTA 360-430 175-180 & 2-g 3 20-30 oo
DZEMOVA .
CROSTATA 700-800 175-185 & 2-3 3 20-30 Dortova forma
SVESTKOVY @ Ctyrhranna
KOLAG 450-550 160-180 | 2 2 30-40 AL
VDOLEK 350-450 160-180 Jf 2 2 20-35 140-160 Formy na vdolky
ZAVIN 650-750 175-185 5 2-3 3 25-35 Plech/pekad
PISKOT 680-730 175-185 3 2-3 3 35-45 fr“h""a e
orma
JABLECNY ey Kruhova dortova
PR 1350-1500 175-185 | & | 2-3 3 35-45 Pl
SUSENKY 135-150 175-185 5 2 2 12-18 Dezertni tali
. Viceu- Viceu-
SUSENKY 270-300 175-185 5 roviiovy  roviiovy 12-18 Dezertni talif
2a4 2a4
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ﬁ MRAZENE POTRAVINY

HMOT-  TEPL. _, g UROVNE UROVNE CAS VODA  PRISLUSEN-
NOST [g] [°C] [1+5] [1%7]1  [min] [mi] STVi / NADOBI
MRAZENE Horkovzdusny
BRAMBORY 580-620 195-205 |@| 3 3 12-15 Y
P plech
klasické
MRAZENE Horkovzdusny
BRAMBORY 600-700 215-225 @' 3 3 12-15 Y
a plech
selské
NUGETY 220-270  175-185 @l 3 4 12-17 Hmk&‘éf:‘:]”é“y
BRAMBORO Horkovzdusny
VE KROKETY 700-800  215-225 @I 3 4 14-17 plech
ZELENINA V Horkovzdus$ny
TESTICKU 450-550 215-225 |®| 3 3 12-15 plech
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_ 60’ nebo 120’ ALARM — CASOVAC VYPNUTI

MODELY S 60- NEBO 120MINUTOVYM
ALARMEM (obr. 5.1, 5.2)

Minutka je =zafizeni pro casovanou
zvukovou signalizaci, které lze nastavit
maximalné na 60 nebo 120 minut.

Knoflik (obr. 5.1, 5.2) je nutné otocit doprava
az do polohy 60 nebo 120 minut a potom
ota¢enim doleva nastavit pozadovany €as.

POZOR - VELMI DULEZITE: Jedna se
pouze o alarm, ktery nevypina troubu
ani gril.

NEZAPOMENTE TROUBU/GRIL
VYPNOUT RUCNE.

CASOVAC VYPNUTI (obr. 5.3a, 5.3b)

Casovaé spousti troubu po prednastave-
nou dobu.

1) Spousténi

Po nastaveni volice funkci a termostatu
na pozadovany rezim a teplotu otacejte
knoflik ¢asovace doprava, dokud
nedosahnete poZadované doby peceni
(max. 120 minut) (obr. 5.3a).

Po uplynuti této doby se Casovac vrati
do polohy ,0“ (vypnuto) a trouba se
automaticky vypne.

2) Ruéni poloha
Jestlize je délka peceni delsi nez dvé
hodiny nebo chcete ovladat troubu ruéné
a vypnout ji podle potfeby, je nutné otocit

knoflik do polohy W (obr. 5.3b).
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POZNAMKY:

Knofliky a symboly se mohou liSit.
Symboly mohou byt vytiStény na
samotném knofliku nebo na ovladacim
panelu.

Obr. 5.1
IIE'I 'E' ]I:l
100,
S0.
=[ul
Obr. 5.2

Obr. 5.3a

Obr. 5.3b




ELEKTRONICKE HODINY / PROGRAMATOR

MODELY S ELEKTRICK,YMI

HODINAMI / PROGRAMATOREM

(obr. 6.1-6.8)

Elektronické hodiny/programator je zafizeni,

které slucuje nasledujici funkce:

»  24hodinové hodiny se sviticim displejem;

» Casovac (az 23 hodin a 59 minut);

+ program pro automatické peceni v
troubé;

» program pro poloautomatické peceni v
troubé.

Popis sviticich symbolli:
AUTO Programator je v automatické
blika nebo poloautomatické poloze,
ale neni naprogramovan.
AUTO Programator je v automatické
sviti nebo poloautomatické poloze
s vlozenym programem.
Trouba je nastavena na
Wi ruéni peceni, nebo probiha
- automatické/poloautoma-
tické peceni.
ﬂ Bézi Casovac.
m Chyba programu.
— (Denni  &as lezi mezi
a Al,JTO vypocitanymi €asy zacatku a
bliké | konce pegeni.)

Poznamka: PfislusSnym tlacitkem vyberte
funkci a do 5 sekund nastavte pozadovany
¢as tlacitky ,E* / ,F“ (ovladani .jednou
rukou®). Po vypadku napajeni se displej
vynuluje a nastavené programy se zru$i.

Popis tlacitek:

®4a A

A nebo jiné Casovag
ekvivalentni
symboly
m 385
LJ, S< nebo .
B jiné ekvivalentni Doba pfipravy
symboly
STOP b
RIATE
C nebo jiné ch?nec doby
ekvivalentni | PriPravy
symboly
Ruéni poloha, zru-
@ geni  vloZzeného
D , nebo | programu pedeni
jiné ekvivalentni |a nastaveni den-
symboly niho ¢asu
’ @ Snizeni &isel na
b
Bl _pebolin® | digitainim displeji
symboly
E| nebojing  |Zvydeni &isel na
ekvivalentni digitalnim displeji
symboly

Obr. 6.1
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ELEKTRONICKE HODINY (obr. 6.2)

Programator je vybaven elektronickymi
hodinami se sviticimi Cisly, které ukazuji
hodiny a minuty.

lhned po pfipojeni trouby nebo vypadku
napdjeni budou na displeji programatoru
blikat tfi nuly.

Chcete-li nastavit spravny denni ¢as, je
treba stisknout tlagitko ,D“ a potom
opakované tlacitko ,E“ nebo ,F“, dokud
nenastavite spravny ¢as (obr. 6.2).

Jinak muzete zaroven stisknout dvé
tlacitka ,B* / ,C* a soucCasné stisknout
tlacitko ,E“ nebo ,F*.

Poznamka: Pokud se hodiny resetuji, od-
strani vSechny dfive nastavené programy.

NORMALNiI PECENi BEZ POUZITI
PROGRAMATORU

Chcete-li ovladat troubu rué¢né bez pomoci
programatoru, je tfeba zruSit blikajici text
AUTO stisknutim tlagitka ,D* (text AUTO
zhasne a rozsviti se symbol &“, —obr. 6.3).

Upozornéni: Pokud sviti text AUTO (coz
znamena, ze jiz byl vlozen program
pfipravy pokrmu), stisknutim tlacitka ,D*
tento program zruSite a vratite se k
ruénimu ovladani.

Jestlize je trouba zapnuta, musite ji
vypnout ru¢né.

ELEKTRONICKY CASOVAC

Program ¢&asovale sestava pouze ze
zvukové signalizace, kterou Ize nastavit na
maximalni dobu 23 hodin a 59 minut.
Jestlize blikd symbol AUTO, stisknéte
tla¢itko ,,D.

Chcete-li nastavit ¢as, stisknéte tlacitko ,A"
a potom opakované tlagitko ,E“ nebo ,F*,
dokud se na displeji nezobrazi poZzadovany
Cas (obr. 6.4).

Po dokon&eni nastaveni se na panelu
zobrazi hodiny a rozsviti se symbol ﬂ .
Odpocet se spusti okamzité a Ize jej kdykoli
zobrazit na panelu pouhym stisknutim
tlacitka ,A“.

Po uplynuti €asu zmizi symbol Q a zvukova
signalizace se bude ozyvat nékolik minut,
nebo dokud nebude stisknuto néjaké
tlacitko (kromé tlagitek ,E*/ ,F*).

Za okamzik se displej vrati zpét k zobrazeni
denniho ¢asu.

NASTAVENI FREKVENCE
ZVUKOVEHO SIGNALU

Zvukova signalizace ma tfi rdzné tény,
které lze zménit stisknutim tladitka ,E“, ale
pouze tehdy, kdyZ se zobrazuje denni ¢as.

Jako posledni se zobrazuje aktivovana
hlasitost Casovace.

| [ATBTCERTETF] |

ABOO®®

Obr. 6.3
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AUTOMATICKE PECENi V TROUBE

K automatickému pecéeni pokrm0 v troubé
je zapotrebi:

1. Nastavit délku peceni.

2. Nastavit ¢as konce peceni.

3. Nastavit teplotu a program pfipravy
pokrmu v troubé.

Tyto Ukony se provadéji nasledujicim
zplsobem:

1. Nastavte délku peceni stisknutim
tlacitka ,B“ a potom tlacitka ,F* pro
zvyseni nebo ,E* pro snizeni v pfipadé,
Ze minete pozadovany Cas (obr. 6.5).
Rozsviti se text AUTO a symbol .

2. Nastavte ¢as konce peceni stisknutim
tlacitka ,C* (zobrazi se jiz pfictena doba
peceni k ¢asu hodin) a tlacitka ,F* (obr.
6.6); jestlize minete pozadovany ¢as,
muzete se vratit stisknutim tlacitka ,E”.
Po tomto nastaveni zmizi symbol .
Jestlize po tomto nastaveni blika text
AUTO na displeji a ozyva se zvukova
signalizace, znamena to, Ze v
programovani je chyba, tedy ze cyklus
peceni na hodinach byl pfekrocen. V
takovém pfipadé upravte konec doby
peceni nebo samotnou délku peceni
zopakovanim vySe uvedenych pokynd.

3. Nastavte teplotu a funkci peceni
pomoci knoflikd pfepinace a termostatu
na troubé (viz pfislusné kapitoly).

Nyni je trouba naprogramovana a vSe bude
fungovat automaticky, coz znamena, Ze se
trouba v pravou chvili zapne, aby peceni
skondcilo ve stanoveném Case.

Bé&hem peceni zUstane svitit symbol %,

Stisknutim tlacitka ,B“ muzete zobrazit
zbyvajici ¢as do konce peceni. Program
pripravy pokrmu lze kdykoli zrusit
stisknutim tlacitka ,,D*.

Po dosazeni ¢asu konce peceni se trouba
automaticky vypne, symbol &“J zhasne,
text AUTO bude blikat a bude se ozyvat
zvukova signalizace, kterou lze vypnout
stisknutim jakéhokoli tlacitka.

Otocte knofliky pfepinace a termostatu na
nulu a stisknutim tlagitka ,D“ nastavte
programator na ,ru¢ni“ ovladani.

Upozornéni: Po vypadku napajeni se hodiny
vynuluji a nastavené programy se zrusi.

Po vypadku napajeni budou na displeji
blikat tfi nuly.

Obr. 6.5

| CATBC D EspFT |

Obr. 6.6
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POLOAUTOMATICKE PECENI

Slouzi k automatickému vypnuti trouby po
uplynuti pozadované doby peceni.

Existuji dva zpUsoby, jak nastavit troubu:

1. Nastavte délku peceni stisknutim
tlacitka ,B“ a potom tlacitka ,F* pro
zvySeni nebo ,E* pro navrat zpét v
pfipadé&, Ze minete pozadovany ¢as.

Rozsviti se text AUTO a symbol M.

2. Nastavte ¢as konce peceni stisknutim
tlacitka ,C* a potom tlacitka ,F* pro
zvySeni nebo ,E* pro navrat zpét v
pfipadé&, Zze minete pozadovany ¢as.

Rozsviti se text AUTO a symbol %),
Potom nastavte teplotu a program pfipravy
pokrmu pomoci knoflikli pFfepinace a
termostatu (viz pfislusné kapitoly).

Trouba se zapne a na konci poZadované
doby se automaticky vypne.

Béhem peceni zlstane svitit symbol E‘J a

stisknutim tlacitka ,B“ muzete zobrazit
zbyvajici ¢as do konce peceni.
Program pripravy pokrmu lze kdykoli
zrusit stisknutim tlacitka ,,D*.
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Po dosaZeni ¢asu konce peceni se trouba
automaticky vypne, symbol &‘, zhasne,
text AUTO bude blikat a bude se ozyvat
zvukova signalizace, kterou lze vypnout
stisknutim jakéhokoli tlacitka.

Otocte knofliky pfepinaCe a termostatu na
nulu a stisknutim tlacitka ,D“ prepnéte
programator do ,rué¢niho” rezimu.

Upozornéni: Po vypadku napdjeni se hodiny
vynuluji a nastavené programy se zrusi.

Po vypadku napajeni budou blikat &isla na
displeji.

Obr. 6.7

Obr. 6.8




HODINY A CASOVAC S, DOTYKOVYMI“ TLACITKY

Tlacitka:

®.0

nebo

®.0

nebo jiné
ekvivalentni
symboly

Soucasné stisknuti
(déle nez 2 sekundy):

» nastaveni hodin;

» nastaveni hlasitosti
Casovace (jednim
klepnutim na tla-

¢itko ,B);

zruSeni automatic-
kého peceni v ja-
kémkoli okamziku.

MODE
(Rezim) nebo
B jiny
ekvivalentni
text/ symbol

Vybér funkce

(stisknuti na déle nez

2 sekundy):
* nastaveni

(pouze po prvnim
pfipojeni nebo vy-

padku napajeni);
» gasovac;
- dur”

automatického

peceni — jak
dlouho bude trvat
pfiprava pokrmu
klepnéte

(znovu
na tlacitko ,B“);

- ,End“
automatického

peceni — Cas, ve
kterém se ma
vypnhout

nebo
vicekrat klepnéte

trouba
(dvakrat

na tlagitko ,B“).

hodin

Svitici symboly:

(délka)

Automatické
peceni dokon-
¢eno, trouba je

(konec)

@ nebo @

Snizeni Cisla

A | nebojiné |zobrazeného na
ekvivalentni |displeji
symboly
@ nebo @ Zvyseni Cisla
C | nebojiné |zobrazeného na
ekvivalentni displeji
symboly

AUTO blika v automatické
poloze, ale
neni nastavena
Trouba je
nastavena na

AUTO | trvale sviti ;:gz?t;::geni
zatim
neprobiha

~ Probiha
o blika nastavovani
Casovace
oY
A trvale sviti | B&zi asovad
Trouba je
L"l‘_‘; trvale sviti |nastavena na
ruéni peceni
s Probiha
| AUTO blika |nastavovani
a AUTO autvomgtlckeho
peceni
Trouba je
1 nastavena na
J trvale sviti | automatické
a AUTO

peceni, probiha
peceni
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TLACITKA ,,DOTYKOVEHO OVLADANI“

Tlagitka dotykoveého ovladaciho panelu se ovladaji prsty (pouhym dotykem tlagitek).
PFi pouzivani dotykového ovladani je lepsi pouzivat spiSe Spi¢ku prstu nez cely ¢lanek.

Tlacgitka jsou automaticky deaktivovana:
* po 8 sekundach od posledniho vybéru; deaktivace je signalizovana zvukovym signalem
(,pipnutim®).

Chcete-li je znovu aktivovat, staci stisknout tlacitko ,B“ nebo (soucasné) tlacitka ,A" a ,C*
na déle nez 2 sekundy.

NASTAVENI HODIN

Po prvnim pfipojeni nebo vypadku napajeni se na displeji zobrazi €islice a text ,AUTO"
Chcete-li nastavit hodiny, stisknéte tlacitko ,B“ na déle nez 2 sekundy a potom tla¢itko ,A*
nebo ,C“.

Dulezité: Pfi ruénim peceni trouba nepracuje bez predchoziho nastaveni hodin.
Chcete-li nastavit hodiny s jiz pfipojenym spotfebi¢em, sou¢asné stisknéte tlacitka ,A“ a ,C*
na déle nez 2 sekundy a potom tla¢itko ,A“ nebo ,C".

Dulezité:
+ zménou ¢asu se odstrani vSechny automatické programy;
+ po nastaveni hodin zacne trouba pracovat s vybranou funkci (ruéni peceni).

Symbol ,, L“_“,“ trvale sviti.

POUZIVANi CASOVACE
(?asovaé muzete pouzit kdykoli, i kdyZ troubu pravé nepouzivate.
Casovac nevypina troubu.

Casovag Ize nastavit az na 23 hodin a 59 minut.

“

« Chcete-li nastavit ¢asovac, stisknéte tlacitko ,B“ na déle nez 2 sekundy (symbol L’.\-\
blika) a potom tlacitko ,C* nebo ,A“.

« Asi po 8 sekundach se ozve zvukovy signal (,pipnuti“) potvrzujici nastaveni (symbol ,, L
trvale sviti).

« Chcete-li zkontrolovat zbyvajici €as, na déle nez 2 sekundy stisknéte tlacitko ,B“. Jestlize
je zbyvajici €as delSi nez jedna minuta, na displeji se zobrazi hodiny a minuty; jestlize je
kratsi, displej minut bude ukazovat sekundy.

« Po uplynuti nastaveného ¢asu ¢asovac zapipa. Vypnéte ho stisknutim tlacitka ,AUTO"
na déle nez 2 sekundy; nebo stisknutim tlacitka ,A“ nebo ,,C* zastavte pipani a potom
stisknutim tlaCitka ,B“ na déle nez 2 sekundy deaktivujte blikajici symbol C.\ na displeji.

* Po dokonéeni ruéniho peceni vypnéte troubu ru¢né (otocenim knoflikd funkci a
termostatu do vypnuté polohy).
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NASTAVENI HLASITOSTI CASOVACE

Muzete vybirat ze tfi Urovni hlasitosti.
« Soucasné stisknéte tlacitka ,A" a ,C" na déle nez 2 sekundy.

» Klepnéte na tla¢itko ,B“; na displeji se zobrazi aktualni hlasitost Casovace (,ton1", ,ton2*
nebo ,ton3%).

+ Klepnutim na tlacitko ,A“ si poslechnéte nebo zmérite hlasitost Casovace.
« Jako posledni se zobrazuje aktivovana hlasitost Casovace.

» Asi po 8 sekundach se ozve zvukovy signal (,pipnuti“) potvrzujici nastaveni hlasitosti;
potom se zobrazi denni ¢as.

AUTOMATICKE PECENI

Pomoci automatického peceni troubu automaticky zapnete, upecete a poté vypnete.

1. Zkontrolujte, zda hodiny ukazuji spravny Cas.

2. Zvolte funkci a teplotu (knofliky funkce a teploty). Trouba se zapne.

3. Rozhodnéte, jak dlouho ma trvat peceni; v pfipadé potfeby zapocitejte dobu pfedehfevu.
4

Na déle nez 2 sekundy stisknéte tlaitko ,B“ a potom jej stisknéte znovu; zobrazi se ,dur”
(délka). Pomoci tlagitek ,A“ a ,,C* nastavte dobu peceni.

5. Rozhodnéte, za jak dlouho se ma trouba vypnout; na 2 sekundy stisknéte tlacitko ,B“ a
potom jej stisknéte jesté dvakrat; zobrazi se ,End“ (konec). Pomoci tlagitek ,A*“ a ,C*
nastavte ¢as zastaveni.

Poznamka: zatimco se zobrazuje ,dur”, mlzete prejit na ,End“ pouhym stisknutim
tlacitka ,B“ (do 8 sekund od posledniho vybéru).

Jestlize ma byt zacatek peceni odlozZen, na displeji hodin se bude zobrazovat denni €as a
text ,AUTO". Trouba se vypne, ale nyni je nastavena na automatické peceni.

Jestlize jste jiz doma, abyste zapnuli troubu, a chcete ji pouze automaticky vypnout, nastavte
peceni normalnim zpusobem a potom podle kroku 4 nebo 5 nastavte ¢as zastaveni trouby.

Az se spusti automatické peceni, zobrazi se &

» Chcete-li zobrazit zbyvajici dobu peceni, postupujte od kroku 4 az do zobrazeni ,dur®
(délka).

» Chcete-li zobrazit nastaveny €as zastaveni, postupujte od kroku 5 az do zobrazeni ,End*“
(konec).

« Automatické peceni Ize kdykoli zrusit, v takovém pfipadé soucasné stisknéte tlaCitka ,A“
a ,C" (na déle nez 2 sekundy) a otocte knofliky teploty a funkci do vypnuté polohy.

Po dosazeni €asu zastaveni se trouba vypne, €asovac pipne a text ,AUTO" bude blikat:

+ Klepnutim na jakékoli tlacitko vypnete pipani.

» Stisknutim tladitka ,B“ na déle nez 2 sekundy vratte troubu do ruéniho rezimu (na displeji
bude trvale svitit symbol &“J)

« Otocte knofliky teploty a funkci do vypnuté polohy.

Upozornéni: Po vypadku napdjeni se odstrani vSechny automatické programy.
Vypnéte troubu ruéné.
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: ELEKTRICKE HODINY / PROGRAMATOR

Kontrolka konce
peceni

Kontrolka zacatku
peceni

Kontrolka
minutky

vilig
(] 1y

N

’ Al
S ER

Kontrolka

hodin Nastavovaci knoflik

Obr. 8.1

Elektrické hodiny/programator je zafizeni,
které slu€uje nasledujici funkce:

* 12hodinové analogové hodiny;
* minutka (max. 3 hodiny);

» automatické peceni (* viz poznamka
nize);

« zvukova signalizace (pipani), ktera se
aktivuje po kazdém stisknuti ,nastavo-
vaciho knofliku“ nebo na konci funkce
minutky nebo programu automatického
peceni.

(*) Maximalni programovatelny ¢as (MPT) je
zavisly na Casu zacatku peceni.

MPT = 15 hodin — rozdil mezi nastavenym
CGasem zacatku peceni a dennim ¢asem v
hodinach (napf. denni ¢as = 08:00,
nastaveny Cas zacatku peceni = 11:00;
MPT =15 — 3 = 12 hodin).

ELEKTRICKE HODINY

lhned po pfipojeni spotfebiCe nebo
vypadku napdjeni blika ,kontrolka hodin®.
To znamena, zZe se doporucuje zkontrolovat,
zda je nastaven spravny denni ¢as.

58

+ Jestlize je denni €as spravny, drite
stisknuty ,nastavovaci knoflik“, dokud
Lkontrolka hodin“ nezhasne.

» Chcete-li nastavit denni d¢as, kratce
(opakované) stisknéte ,nastavovaci
knoflik“, dokud nezac¢ne blikat ,kontrolka
hodin“. Potom nastavte denni c¢as
otacenim  ,nastavovaciho  knofliku®
(doprava nebo doleva). Az nastavite ¢as
konce, potvrdte nastaveni podrZzenim
stisknutého ,nastavovaciho knofliku®,
dokud nezhasne ,kontrolka hodin®.

MINUTKA

Funkce minutky je tvofena pouze zvukovou
signalizaci, které se automaticky aktivuje po
uplynuti nastaveného ¢asu (max. 3 hodiny).
Dulezité: Pokud bylo nastaveno automa-
tické peceni, funkci minutky nelze pouzit.
Chcete-li nastavit minutku, kratce (jednou
nebo vicekrat) stisknéte ,nastavovaci
knoflik“, dokud nezacne blikat ,kontrolka
minutky“. Potom nastavte Cas otacenim
,nastavovaciho knofliku“ (doprava nebo
doleva).

Po skonc&eni nastavovani (do 10 sekund)
potvrdte nastaveni podrzenim stisknutého
,hastavovaciho knofliku“, dokud ,kontrolka
minutky“ nepfestane blikat a nezacne
trvale svitit.

Potom se ihned spusti odpocet.

Po uplynuti nastaveného ¢&asu zacne
dosud svitici ,kontrolka minutky*“ blikat a po
dobu jedné minuty se bude ozyvat zvukova
signalizace (pipani).

Kratkym stisknutim ,hastavovaciho
knofliku“ zastavte zvukovou signalizaci a
vypnéte blikajici ,kontrolku minutky“.
Béhem béziciho programu minutky je
mozné kdykoli zobrazit nastaveny c¢as
kratkym stisknutim ,nhastavovaciho
tlaCitka® (jednou nebo vicekrat), dokud
nezacne blikat ,kontrolka minutky*.



Chcete-li zrusit program pfed dokonéenim,
asi 3 sekundy drzte stisknuty ,nastavovaci
knoflik“, dokud nezhasne ,kontrolka
minutky*; funkce minutky se zrusi.

POZOR - VELMI DULEZITE: Jedna se
pouze o alarm, ktery nevypina troubu
ani gril.

NEZAPOMENTE TROUBU/GRIL
VYPNOUT RUCNE.

AUTOMATICKE PECENI

Pomoci automatického pec€eni troubu auto-
maticky zapnete, upecete a poté vypnete.

1. Zkontrolujte, zda hodiny ukazuji
spravny ¢as.

2. Zvolte funkci a teplotu (knofliky funkce
a teploty). Trouba se zapne.

3. Kratce (jednou nebo vicekrat) stisknéte

,hastavovaci knoflik, dokud nezacne
blikat ,Kontrolka zacatku peceni®.
Potom otacenim ,hastavovaciho
knofliku“ (doprava nebo doleva)
nastavte ¢as zacatku peceni (nejméné
2 minuty a max. 12 hodin od aktualniho
denniho Casu).
Po skonceni nastavovani (do 10 sekund)
potvrdte nastaveni podrzenim stisknu-
tého ,nastavovaciho knofliku®, dokud
.Kontrolka zaCatku peleni“ neprestane
blikat a nezacne trvale svitit.

4. Rozhodnéte, jak dlouho ma trvat
peceni; v pfipadé potfeby zapocitejte
dobu predehfevu.

Kratce (jednou nebo vicekrat) stisknéte
,hastavovaci knoflik“, dokud nezacne
blikat ,Kontrolka konce peceni*.

Potom otacéenim ,nastavovaciho knof-
liku“ (doprava nebo doleva) nastavte ¢as
konce peceni (nejméné 2 minuty od na-
staveného €asu zacatku peceni).

Po skonceni nastavovani (do 10 sekund)
potvrdte nastaveni podrzenim stisknu-
tého ,nastavovaciho knofliku“, dokud
+Kontrolka konce peceni” nepfestane bli-
kat a nezacne trvale suvitit.

Jestlize ma byt zaCatek peceni odloZen,
trouba se vypne, ale nyni je nastavena na
automatické peceni.

Jestlize jste jiz doma, abyste zapnuli
troubu, a chcete ji pouze automaticky
vypnout, nastavte peéeni normalnim
zpusobem a potom podle kroku 4 nastavte
Cas zastaveni trouby.

» Chcete-li zobrazit nastaveny ¢as zacatku
peceni, kratce (jednou nebo vicekrat)
stisknéte ,nastavovaci knoflik“, dokud ne-
zacne blikat ,Kontrolka zacatku peceni®.

» Chcete-li zobrazit nastaveny ¢as konce,
kratce (jednou nebo vicekrat) stisknéte
Jhastavovaci knoflik“, dokud nezacne
blikat ,Kontrolka konce peceni*.

e Chcete-li  zrusit  program pred
dokongenim, asi 3 sekundy drzte
stisknuty ,nastavovaci knoflik“, dokud
nezhasne ,Kontrolka zacatku peceni®
a/nebo ,Kontrolka konce peceni*.
NEZAPOMENTE VYPNOUT TROUBU
NEBO GRIL RUCNE

Po dosaZeni €asu konce se trouba vypne,
dosud svitici ,kontrolka minutky“ zaéne
blikat a po dobu jedné minuty se bude
ozyvat zvukova signalizace (pipani).

» Kratkym stisknutim ,nastavovaciho
knofliku“ zastavte zvukovou signalizaci
a vypnéte blikajici ,Kontrolku konce
peceni*.

« Otocte knofliky teploty a funkci do
vypnuté polohy.

Upozornéni: Po vypadku napajeni
NEBUDE odstranén zadny automaticky
program a bude blikat ,,kontrolka hodin“
(to znamena, ze se doporuéuje
zkontrolovat, zda je nastaven spravny
denni cas).
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,DOTYKOVE OVLADANI“ ELEKTRONICKYCH HODIN /

PROGRAMATORU

14 109 8 76 13

-|-|-‘l
6 0a0|

11 1 2 3 4 5 12

Popis symboli na displeji:
1. Zapnuta trouba

2. Doba pfipravy

3. Konec doby pfipravy

4. Casovad

5. Teplota trouby

6. Format ¢éasu AM/PM

7. Jas obrazovky

8. Hlasitost zvukového signalu

9. Nastaveni denni doby

10. Zamek tlacitek na panelu dotykového ovladani programatoru

Popis symboll na dotykovém ovladacim panelu:
11. Vybér programu

12. Nastaveni Cislic dozadu pro v§echny funkce

13. Nastaveni €islic dopfedu pro vSechny funkce
14.Vybér nabidky

DULEZITE UPOZORNENI: Pii pouziti ¢asovate a bé&hem poloautomatického nebo
automatického vareni pfevazuje na displeji odpocitavani funkce, u které zbyva méné €asu.

POZOR - VELMI DULEZITE: . .
CISTENI DISPLEJE ELEKTRONICKEHO PROGRAMATORU
Dusledné dodrzujte informace uvedené v kapitole ,,CISTENI A UDRZBA*.
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TLACITKA ,,DOTYKOVEHO OVLADANI“

Tlagitka dotykoveého ovladaciho panelu se ovladaji prsty (pouhym dotykem tlagitek).

Pfi pouzivani dotykového ovladani je lepSi pouzivat spiSe Spi¢ku prstu nez cely ¢lanek.
Vybér programu a nabidky: po spusténi pfipravy se vybér automaticky deaktivuje po cca
5 sekundéach od posledniho dotyku na displeji.

NASTAVENI HODIN

P¥i prvnim pfipojeni nebo po vypadku napajeni blika na displeji text ,OFF* a sviti symbol ,(9".
Nastavte ¢as klepnutim na tlagitko ,+“ nebo ,—*.

Dulezité: Pfi ruénim peceni trouba nepracuje bez predchoziho nastaveni hodin.

Chcete-li zménit Cas na jiz nainstalovaném spotfebici, na déle nez 2 sekundy stisknéte
tladitko ,2=“ a potom to stisknéte znovu, dokud nezaéne blikat symbol ,(5*. Poté nastavte

¢as v rozmezi 5 sekund pomoci tlacitek ,+* nebo ,—.

Dilezité: Pokud probiha program peceni, neni mozné hodiny nastavit.

POUZiVANi CASOVACE

Casovaé muzete pouzit kdykoli, i kdyZ troubu pravé nepouzivate.

POZOR - VELMI DULEZITE: Jedna se pouze o alarm, ktery nevypina troubu ani gril.
NEZAPOMENTE TROUBU/GRIL VYPNOUT RUCNE.

Casovag Ize nastavit na maximalni dobu 23 hodin a 59 minut.

1. Chcete-li nastavit Casovac, stisknéte na zapojeném spotfebici tladitko @ (nékolikrat),

dokud na displeji neza¢ne blikat symbol ,, [ | “. Pomoci tlacitka ,+*“ nebo ,—" nastavte ¢as

(pfirGstek v minutach) béhem 5 sekund. Po ukon&eni nastaveni se na displeji zobrazi
odpocitavani.

2. Na konci odpogitavani zaéne ¢asovaé pipat a na displeji blika symbol ,/1*. Klepnutim
na libovolné tlagitko vypnete zvukovy signal, ktery by se jinak po 7 minutach zastavil.

3. Pokud nechcete pokracovat v ruénim peceni, vypnéte troubu ruéné (knofliky vypinace a
termostatu v poloze vypnuto).

Reset zapnutého Casovace v kteroukoliv dobu:

1A.Aktivni je pouze funkce ¢asovace (neprobiha Zadné poloautomatické nebo automatické
pedeni): na 3 sekundy stisknéte tlagitko ,()*.

1B.Pri poloautomatickém nebo automatickém pedeni: nékolikrat se stisknéte tlacitko @

dokud na displeji nezacne blikat symbol k_g Potom béhem 5 sekund klepnéte na

tlacitko , J0: 00", dokud se na displeji nezobrazi ,—".

2. Na displeji se zobrazuje denni ¢as.
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POLOAUTOMATICKE PECENI

Slouzi k automatickému vypnuti trouby po uplynuti poZadované doby peceni.
Zkontrolujte, zda hodiny ukazuji spravny ¢as.
Poloautomaticky program peceni |Ize nastavit na maximaini dobu 10 hodin.

1.
2.

Zvolte funkci a teplotu (knofliky funkce a teploty). Trouba se zapne.

Stisknéte tlacitko @ dokud na displeji nezaéne blikat symbol ,={“. Pomoci tlagitek ,+*
nebo ,-“ nastavte dobu pec¢eni (pfiristek v minutach — v pfipadé potfeby zohlednéte dobu
predehfevu) béhem 5 sekund. Po ukonceni nastaveni se na displeji zobrazi
odpocitavani.

Na konci odpogitavani se trouba vypne, éasovaé zaéne pipat, symbol ,}=1“ blika a na
displeji se objevi napis ,End*.

4. Otocte knofliky teploty a funkci do vypnuté polohy.

Klepnutim na tlagitko @ deaktivujete zvukovy signal (ktery se jinak po 7 minutach
zastavi) a vratite programator do ru¢niho rezimu (na displeji se zobrazi ¢as). Pokud misto
toho deaktivujete zvukovy signal nékterym z dalSich tlacitek, po deaktivaci klepnéte také

na tlacitko @ aby se programator vratil do ruéniho rezimu (na displeji se zobrazi ¢as).

ZruSeni poloautomatického programu peceni v kteroukoliv dobu:
1A.Aktivni je pouze funkce poloautomatického peceni (nepouziva se Casovad): na 3

sekundy stisknéte tlagitko ,(*, na displeji se zobrazi symbol ,=1* a slovo ,End*.

1B. S aktivnim ¢asovaéem: nékolikrat stisknéte tlacitko @ dokud nezaéne blikat symbol ,[={*.

Poté b&hem 5 sekund stisknéte tlagitko ,—*, dokud se na displeji nezobrazi ,J0:00¢,
které bude po nékolika sekundach nahrazeno symbolem JEla napisem ,End"“.

Opétovnym stiskem tlacitka @ se programator vrati do ruéniho rezimu (na displeji se

zobrazi denni ¢as). Pokud je peCeni ukonceno, otoCte knofliky teploty a funkci do
vypnuté polohy, jinak pokraCujte v pe€eni a nezapomerite troubu vypnout ru¢né.

AUTOMATICKE PECENI

Pomoci automatického peceni troubu automaticky zapnete, upecete a poté vypnete.
Zkontrolujte, zda hodiny ukazuji spravny &as.

1.
2.
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Zvolte funkci a teplotu (knofliky funkce a teploty). Trouba se zapne.

Rozhodnéte o dobé vareni s ohledem na piipadny pfedehfev a nastavte ji, jak je popsano

vyse v kapitole ,POLOAUTOMATICKE PECENI".

Nékolikrat stisknéte tlacitko @ dokud se na displeji nezobrazi symbol '%ﬂ Potom

klepnutim na tlagitko ,+“ nebo ,—* nastavte ¢as, kdy se ma trouba vypnout.

Pokud se vafeni nespusti okamzit&, zobrazi se na displeji aktualni denni ¢as a symboly

J=la ,=l« Trouba se vypne, ale nyni je nastavena na automaticky provoz.

. Chcete-li zkontrolovat dobu pegeni, stisknéte jednou tiaitko (D%, symbol ,}>1¢
zacne blikat.

» Chcete-li zkontrolovat dobu vypnuti, nékolikrat stisknéte tlacitko @ dokud nezacne
blikat symbol ,={*,



Chcete-li program automatického peceni kdykoli zrusSit, postupujte podle kapitoly
,POLOAUTOMATICKE PECENI*.

Otocte knofliky teploty a funkci do vypnuté polohy, jinak pokracujte v pe€eni a nezapomerite
troubu vypnout ruéné.

POZOR - VELMI DULEZITE (AUTOMATICKE NEBO POLOAUTOMATICKE PECENI):
Pokud dojde k velmi kratkému preruseni napajeni, trouba zachova naprogramovani.
Pokud je preruseni delSi nez nékolik desitek sekund, automatické peceni se zrusi. V
takovém pripadé otocte knofliky teploty a funkci do vypnuté polohy a v pripadé
potieby znovu spust'te programovani.

NASTAVENIi UZIVATELSKYCH PREDVOLEB

ZAMEK TLACITEK NA PANELU DOTYKOVEHO OVLADANi PROGRAMATORU

Tato funkce slouzi k zabranéni nahodnému stisku tlagitek pro vybér programu a k zabranéni
nechténé aktivace nebo upravé jeho funkci.
Zamek Ize aktivovat kdykoli, pfi probihajicim pe€eni nebo pfi vypnuté troubé.

Pro zamceni:

» Stisknéte tlacitko §§ déle nez 2 sekundy, dokud nezagne blikat kontrolka
Poté stisknéte tlacitko ,+“, abyste aktivovali zamek, na displeji se zobrazi napis ,On*;
pockejte nékolik sekund, dokud se operace nedokonéi. Kdyz je tato funkce aktivni,

sviti kontrolka

Odemknuti:

« Stisknéte tlacitko 55 déle nez 2 sekundy, dokud nezaéne blikat kontrolka Poté
stisknéte tlaCitko ,—" pro deaktivaci zdmku, na displeji se zobrazi napis ,OFF*; pockejte
nékolik sekund, dokud se operace nedokon¢i. Kdyz tato funkce neni aktivni, kontrolka

nesviti.

NASTAVENI TONU ZVUKOVE SIGNALIZACE

Je mozné zvolit tfi zvukoveé tony.

« Stisknéte tlac¢itko Eé na dobu delSi nez 2 sekundy a poté opakované stisknéte stejné
tlacitko, dokud nezacne blikat symbol L&

» Stisknéte tlacitko ,+“ nebo ,-“; na displeji se zobrazi nastaveny tén (,b-01% ,b-02" nebo
,0-03%).

» Posledni zobrazeny tén zlstava aktivni.
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NASTAVENIi JASU OBRAZOVKY

Je mozné zvolit tfi urovné jasu.

o

» Stisknéte tlagitko ,2=" na dobu delSi nez 2 sekundy a poté opakované stisknéte stejné

KT —1

tlagitko, dokud nezacne blikat symbol , ([)*.

» Stisknéte tlagitko ,+* nebo ,-“; na displeji se zobrazi nastaveny jas (,d-01% ,d-02" nebo
,d-03%).

» Posledni zobrazeny jas zlstava aktivni.

FORMAT CASU

Je mozné zvolit 24hodinovy nebo 12hodinovy format hodin.

» Chcete-li aktivovat 12hodinovy format, stisknéte tlacitko ,+“ na dobu delSi nez 5 sekund,
dokud se neaktivuje symbol ,AM“ nebo ,, PM*“,

» Chcete-li aktivovat 24hodinovy format, stisknéte tlacitko ,,+* na dobu delSi nez 5 sekund,
dokud se symbol , AM“ nebo ,, PM“ nedeaktivuje.
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"~ CISTENI A UDRZBA

VSEOBECNA DOPORUCENI

Pfred zahajenim c¢isténi se musite
ujistit, Zze je spotiebi€ vypnuty.
Pokud spotfebi¢ nepouzivate, doporucu-
jeme nechat plynovy kohout uzavieny.
Pokud kohoutek zatuhne, nepouzi-
vejte silu; obrat'te se na mistni po-
prodejni servisni stiedisko.
Doporucujeme Cdistit spotfebi€, kdyZ je
studeny, a to zejména pfi Cisténi
smaltovanych ¢asti.

Nenechavejte na povrchu spotfebice
zasadité nebo kyselé latky (citronova
Stava, ocet atd.).

Nepouzivejte distici prostfedky na
chlorové nebo kyselé bazi.

Cistéte povrchy vihkou latkou s
pouzitim neutralnich, neagresivnich
gisticich prostfedkl. Dokoncete cisténi
suchou, Cistou latkou.

DULEZITE: Nikdy nepouzivejte abrazivni
prostfedky (napf. urcité typy houbicek)
a/nebo agresivni prostfedky (napf. zira-
vou sodu, pfipravky obsahujici Ziravé
latky), které by mohly nevratné poskodit
povrch.

Dulezité: Pfi manipulaci nebo ¢isténi
tohoto spotiebice se doporucuje
pouzivat vhodny ochranny odév/
rukavice.

VAROVANI!

Pri spravné instalaci spliiuje vas vyrobek
vSechny  bezpecnostni  pozadavky
stanovené pro tento typ kategorie
vyrobkl. Zvlastni pozornost vsak
vénujte spodni ¢asti spotiebice, protoze
tato oblast neni uréena k ruénimu
ovladani a mohou se zde vyskytovat
ostré nebo drsné hrany, které mohou
zpusobit zranéni.

SMALTOVANE CASTI

VSechny smaltované asti Cistéte houbou a
mydlovou vodou nebo jinymi neabrazivnimi
pripravky.

Vysu$te je nejlépe mikrovlaknem nebo
meékkym hadfikem.

Kyselé latky jako citronova Stava, rajcatova
omacka, ocet atd. mohou natér poskodit,
pokud jsou na ném ponechany pfili§ dlouho.

Dulezité: Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost za mozné Skody zplisobené
pouzitim nevhodnych prostredki k ¢iSténi spotiebice.

Upozornéni! Spotrebi¢ se velmi zahriva, zejména v okoli varnych prostor. Déti nikdy
nenechavejte v kuchyni bez dozoru, kdyz vafrite.

Nepouzivejte parni Cisti¢, protoze vihkost se miize dostat do spotrebice a mize vam
hrozit nebezpeci.

K cisténi skla ve dvirkach trouby nebo sklenéného vika (pouze u modell se sklenénym
vikem) nepouzivejte Cistici prostiredky s brusnym ucinkem ani ostré kovové skrabky,
protoze by mohly poskrabat povrch, coz by mohlo vést k roztristéni skla.
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NEREZOVA OCEL, HLINIKOVE DILY,
LAKOVANE POVRCHY A POVRCHY
POTISTENE SITOTISKEM

Cistéte pomoci vhodného prostiedku.
VZzdy dikladné osuste.

DULEZITE: tyto &asti musi byt velmi peclivé
vyCisténé, aby nedoSlo k poskrabani a
odéru. DoporuCujeme pouzivat mékky
hadfik a neutralni mydlo.

Poznamka: Nepfretrzité pouzivani muaze
zpusobit zménu glazury kolem hofaka,
odpovidajici oblastem vystavenym teplu.

PLYNOVE KOHOUTKY

Nedovolte, aby se Cistici prostfedky dostaly
do kontaktu s ventily.

Pravidelné mazani plynovych kohoutkl
smi provadét pouze odborni pracovnici.

V pfipadé provoznich zavad na plynovych
kohoutcich se obratte na servisni oddéleni.

VNITRNi STRANA TROUBY

Troubu je nutné po pouziti vzdy vycistit az
tehdy, kdyz vychladne.

Vnitfek je nutné distit jemnym roztokem
Gisticiho prostfedku a teplou vodou.
Vhodné patentované chemické Cistici
prostfedky lze pouzit po predchozi
konzultaci s doporu¢enim vyrobce a po
otestovani malého vzorku dutiny trouby. Na
povrchovou upravu vnitiku trouby se nesmi
pouzivat abrazivni Cistici prostfedky ani
draténky/ hadfiky.

POZNAMKA: Vyrobce tohoto spotiebite
nenese zadnou odpovédnost za Skody
zpusobené chemickym nebo abrazivnim
cisténim.

Nechte troubu vychladnout a davejte
pozor, abyste se nedotykali horkych
topnych téles uvniti trouby.

Riziko pozaru! Neskladujte v troubé
horlavy material.
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CISTENI DISPLEJE ELEKTRONIC-
KEHO PROGRAMATORU (pouze né-
které modely)

Displej programatoru Cistéte mékkym
hadfikem, teplou vodou a neutralnim
mydlem nebo mékkym hadfikem s tekutym
Cisticim prostfedkem (neabrazivnim).

PFi CiSténi dbejte na to, abyste hadfikem
pohybovali pouze jednim smérem.

Poté otfete displej vlhkym hadfikem a
osuste jej mékkym hadfikem.

DULEZITE: NEPOUZIVEJTE &istici
prostiedky na bazi chléru nebo kyselin,
abrazivni prostiredky nebo neutralni
Cistici prostiedky, protoze mohou
zpusobit nevratné poskozeni povrchu.
NESTRIKEJTE éistici kapaliny pfimo na
displej programatoru.

CISTENIi KRUHOVE PROHLUBNE
NA DNE TROUBY

Po pouziti funkci Snadné peceni v pare a
Idroclean se doporucuje vycistit a vysusit
kruhovou prohluber na dné trouby.
VSechny smaltované Casti je nutné Cistit
houbou a mydlovou vodou nebo jinymi
vhodnymi neabrazivnimi pfipravky.

Poté je vysuste mékkym hadrem.



SKLENENY OVLADACI PANEL (pouze nékteré modely)

Cistéte pomoci vhodného prostredku. Vzdy diikladn& osuste.
K ¢isténi ovladaciho panelu nepouzivejte Cistici prostfedky s brusnym ucinkem ani ostré
kovové Skrabky, protoZze by mohly poSkrabat povrch, coZ by mohlo vést k roztfisténi skla.

HORAKY A PODPERY NADOB

Tyto Casti je tfeba Cistit houbou a mydlovou vodou nebo jinymi vhodnymi neabrazivnimi
pfipravky. Poté je vysuSte mé&kkym hadrem.

Varovani! Neni vhodné do mycky.

Po vycisténi je tfeba hofaky a jejich systém zapalovani dobfe vysusit a spravné vyménit.
Je velmi dilezité zkontrolovat, zda jsou systém zapalovani hofaku a vicko spravné
umisténé. Pokud tak neucinite, miZze to zplGsobit vazné problémy.

Pro bezproblémové zapalovani vzdy zkontrolujte, zda je elektroda ,,S* (obr. 10.1, 10.3) Cista.
Vzdy zkontrolujte, zda je sonda , T“ (obr. 10.1, 10.3) vedle kazdého hofaku Cista, aby byla
zarucena spravna funkénost bezpecnostnich ventila.

Sonda i zapalovaci svicka musi byt velmi peclivé vycisténé.
Poznamka: Pro zabranéni poskozeni elektrického zapalovani jej nepouzivejte, kdyz
nejsou horaky na misté.

Poznamka: Nepretrzité pouzivani mUze zpusobit zménu glazury kolem horakda a
mrizek v mistech vystavenych teplu. Jedna se o prirozeny jev, ktery nebrani spravné
funkci dila.

SPRAVNA VYMENA POMOCNYCH, POLORYCHLYCH A RYCHLYCH HORAKU

Je velmi dulezité zkontrolovat, zda jsou rozvadé¢ plamene hofaku ,F* a vicko ,,C* spravné
umisténé (viz obr. 10.1, 10.2) — pokud tak neucinite, mGze to zpUsobit vazné problémy.

SPRAVNA VYMENA DVOUKRUHOVEHO KOMPAKTNIHO HORAKU

Dvoukruhovy kompaktni hofak musi byt spravné umistén (viz obr. 10.3); Zebra hofaku musi
byt zasunuta do jejich uloZeni, jak ukazuje Sipka.

Spravné umistény hofak se nesmi otacet (obr. 10.4).

Potom umistéte vicko ,A“ a kruh ,B“ (obr. 10.5, 10.5).
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Obr. 10.4

Obr. 10.5
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IDROCLEAN (pouze nékteré modely)

1. Kdyz je trouba studena, odstrante
vSechno prislusenstvi, nalijte 100 ml
pitné vody do kruhové prohlubné na
dné trouby a zapnéte funkci Idroclean
(4 na 80-90 °C. Nepouzivejte zadny
typ Cisticiho prostfedku.

2. Nechte bézet funkci nejméné 35 minut
podle typu  znedisténi;  vlhkost
vytvafena uvnitf  trouby pom0ze
odstranit necistoty.

3. Az trouba uplné vychladne, otfete jeji
vnitfek vlhkou latkou, abyste odstranili
vSechny zbytky, a suchou latkou
setfete veSkerou kondenzaci z vnitiku
trouby nebo vnitini strany skla dvifek.

Funkce Idroclean nabizi rychlé,
kazdodenni CciSténi bez pouziti Cisticich
prostfedkd, ale nenahrazuje dikladnéjsi
cisSténi, které je zapotfebi k odstranéni
pfipe€enych nedistot: za timto ucelem
vyCistéte troubu ruéné s pouzitim
specidlnich prostfedk(. Aby se dosahlo
nejlepSich vysledkd, funkce Idroclean by se
méla pouzivat po kazdém cyklu peceni.

POZOR: Za provozu funkce Idroclean
nikdy neotvirejte dvirka trouby, ani
nedoplnujte vodu do prohlubné na dné
trouby. Hrozi nebezpeci popaleni!

Obr. 10.6
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VYBAVENi TROUBY

1.

MODELY S DRATENYMI
BOCNICEMI:

Montaz bocnich vodicich list
Zasurte zadni trny boc¢nice do otvord
LA v zadni ¢asti trouby (obr. 10.7a).
Zasunte predni trny bo¢nice do otvord
v pfedni ¢asti trouby (obr. 10.7b).

Zasunte polici a zasobnik na vodicich
listach (obr. 10.7c¢).

Police musi byt namontovana tak, aby
bezpelnostni pojistka, ktera brani
jejimu vysunuti, sméfovala dovnitf
trouby; ochranna lista musi byt vzadu.
Pfi demontazi postupujte v opacném
poradi.

Nasazeni katalytického panelu na
bocnici (pouze nékteré modely)
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Ujistéte se, Ze panely jsou spravné
nainstalovany (se Sipkou ukazujici
nahoru a zadnimi otvory vyrovhanymi s
otvory ,A“ v zadni ¢asti trouby): vyfez v
panelu musi byt umistén nad svétlem v
troubé (pouze nékteré modely).

Panely musi byt umistény mezi vnitfni
sténou trouby a bocnici. Jakmile jsou
katalytické panely na svych mistech,
upevnénim bocnice se upevni také
panely.

MODELY S RELIEFNi DUTINOU:

Police trouby je opatfena bezpecénostni
pojistkou, ktera zabrafiuje nahodnému
vysunuti. Musi byt vloZzena ve funkéni
poloze podle obrazku 10.7d.

Chcete-li ji odstranit, postupujte v
opacném poradi.

——— PANEL S OTVOREM PRO
BOCNI SVETLO NEBO BEZ

¢ 1 Py
] "] NEJ (pouze néktere modely)

[N A el

M\
b

= T
/ﬂf'jﬂ —If’

VOLITELNY KATALYTICKY
PANEL S OTVOREM PRO
BOCNI SVETLO NEBO BEZ
NEJ (pouze nékteré modely)

A

Obr. 10.7b)]

Ochranna lista

Zarazkové zahloubeni

Obr. 10.7c




DOPORUCENi PRO POUZIVANiI A
UDRZBU KATALYTICKYCH PANELU
(pouze nékteré modely)

Katalytické panely jsou pokryty specialnim
mikroporéznim smaltem, ktery pfi béZzném
peceni pfi teploté nad 200 °C absorbuje a
odstranuje prskajici olej a tuk.

Pokud po pfipravé velmi tuénych jidel
zUstanou panely Spinavé, spustte troubu
Lhaprazdno“ na maximalni teplotu po dobu
asi 30 minut.

Tyto panely neni nutné Cistit, doporucuje se
vSak pravidelné je vyjimat z trouby, umyt je
vlaznou mydlovou vodou a potom je offit
mékkou latkou.

Necistéte je ani neumyvejte abrazivnimi
prostredky nebo prostiedky obsahuji-
cimi kyseliny nebo zasady.

TUKOVY FILTR
(pouze nékteré modely)

 Zadni ¢&ast trouby je opatfena
specialnim sitkem, které zachycuje
CasteCky tuku, zejména pfi peceni
masa. Zasuite tukovy filtr na zadni
strané trouby podle obr. 10.8.

» P¥ipeceni peciva apod. by mél byt tento
filtr odstranén.

* Po kazdém peceni filtr vycistéte!
Tukovy filtr Ize pro ¢isténi vyjmout a mél
by se pravidelné omyvat v horké
mydlové vodé. Filtr vzdy po peceni
vyCistéte, protoze prFipadné pevné
zbytky na ném mohou nepfiznivé
ovlivnit vykon trouby.

» PFed vloZenim filtru zpét do trouby jej
vzdy fadné vysuste.

Obr. 10.7d

Obr. 10.8
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TELESKOPICKE PODPERY VYSUVNYCH POLIC (pouze nékteré modely)

vyjimani polic a plechl z trouby.

Po vytaZzeni do maximalni polohy se zastavi.

Dulezité! Pri instalaci podpér vysuvnych polic dbejte na nasledujici:

» Pojezd musi byt pfichycen k hornimu dratu stojanu. Nesmi byt umistén na spodni drat.

» Pojezdy se museji vysouvat smérem ke dvifkim trouby.

+ Obé strany kazdého paru polic se posouvaji.

» Obé strany jsou na stejné urovni.

Upevnéni podpér vysuvnych polic na bo¢nicich:

+ Nasadte podpéry vysuvnych polic na horni drat bocnice a piitlacte je. Jakmile se
bezpe&nostni zamky pfipnou na drat, uslysSite cvaknuti.

DULEZITE UPOZORNENI: P¥i peéeni s otoénym rozném NEUMISTUJTE grilovaci

plech na podpéry vysuvnych polic.

Chcete-li odstranit teleskopické vysunovani, postupujte v opaéném poradi.

~

Citéni podpér vysuvnych polic:

* Podpéry otfete pouze vihkym hadfikem a
jemnym Cisticim prostfedkem. /\_(\

* Nemyjte je v my&ce nadobi, neponofujte je \N |
do mydlové vody, ani na né nepouzivejte |  <J
gistici prostfedky na trouby. Q‘)fka
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VYMENA SVETEL V TROUBE

(POZNAMKA: VASE TROUBA MUZE MIT POUZE NEKTERA Z TECHTO SVETEL,
ZALEZI NA MODELU)

VAROVANI: Pfed vyménou zarovky se ujistéte, ze je spotiebi¢ vypnuty, aby se
predeslo urazu elektrickym proudem.

» Nechte vnitfek trouby a topna télesa vychladnout.

» Vypnéte elektrické napéjeni.

» Sejméte ochranny kryt (obr. 10.10-10.11).

+ Vyménte halogenovou Zarovku za novou, vhodnou pro vysoké teploty s nasledujicimi
specifikacemi: 220-240 Vstf, 50—-60 Hz a stejny vykon (zkontrolujte vykon ve wattech,
ktery je vyrazen na samotné zarovce) jako u vyméfované zarovky.

DULEZITE VAROVANI: Zarovku nikdy nevyméiiujte holyma rukama, zneéisténi
prsti muize zpUsobit predéasnou poruchu. Vzdy pouzivejte éisty hadfik nebo
rukavice.

* Nasadte zpét ochranny kryt.
POZNAMKA: Na vyménu Zarovky v troubé se nevztahuje zaruka.

Ugelem svétla, kterym je tento spotfebié vybaven, je osvétlovat prostor trouby a pomoci tak
uzivateli épe sledovat pokrm béhem peceni. Toto svétlo neni vhodné pro jiné pouziti (napf.
osvétlovani prostredi).

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické ucinnosti G.

SPRAVNE
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Obr. 10.10 Obr. 10.11
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ULOZNE  ZASUVKY  (POUZE
NEKTERE MODELY) (VARIANTA A)

Ulozna zasuvka se otvira jako normalni
zasuvka (obr. 10.12).

V troubé ani v udlozném prostoru
neskladujte horlavé materialy.

l'JIv_OiNY ~ PROSTOR (POUZE
NEKTERE MODELY) (VARIANTA B)

Ulozny prostor je pFistupny pres vyklopny
panel (obr. 10.13).

V troubé ani v uUlozném prostoru
neskladujte horlavé materialy.
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VYJMUTI A VRACENI VNITRNi A PROSTREDNi SKLENENE TABULE DVIREK
ZA UCELEM CISTENI

Chcete-li vycistit vnitfni sklenénou tabuli dvifek, je nutné velmi peclivé dodrzovat
bezpecnostni opatfeni a pokyny.

Nespravné vraceni sklenéné tabule a dvifek by mohlo vést k poSkozeni spotfebie a
zneplatnéni zaruky.

DULEZITE!

Davejte pozor, dvifka trouby jsou téZka. Mate-li néjaké pochybnosti, nepokoudejte se
odstranovat dvifka.

Ujistéte se, ze trouba a vSechny jeji €asti vychladly. NepokouSejte se manipulovat s
¢astmi horké trouby.

PFi manipulaci se sklenénou tabuli postupujte s nejvy$si opatrnosti. Zamezte narazim
okraju skla do jakéhokoli povrchu. Mohlo by to vést k roztfisténi skla.

POZOR:

K cCisténi sklenénych tabuli dvifek trouby nepouzivejte Cistici prostfedky s brusnym
ucinkem ani ostré kovové Skrabky, protoze by mohly poskrabat povrch, coz by mohlo
vést k roztfisténi skla.

Pokud zaznamenate jakoukoli znamku poskozeni néjaké ze sklenénych tabuli (napfiklad
nastipnuti nebo praskliny), nepouzivejte troubu. Zavolejte autorizované servisni
stfedisko nebo oddéleni péce o zakazniky.

Sklenénou tabuli je nutné spravné vratit na misto. Nepouzivejte troubu bez spravné
umisténé sklenéné tabule.

Pokud mate potize s odstranénim nebo vracenim sklenéné tabule, nepouzivejte silu.
Obratte se na autorizovaného opravare nebo oddéleni péce o zakazniky se zadosti o
pomoc.

Poznamka: zaruka se nevztahuje na servisni navstévy nabizejici pomoc s pouzivanim
nebo udrzbou trouby.
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DEMONTAZ DVIREK TROUBY

Dvifka trouby Ize snadno vyjmout
nasledujicim zpdsobem:

» Oteviete dvifka az na doraz (obr. 10.15).

« Uplné oteviete paky ,A“ na levém a
pravém zavésu (obr. 10.16).

» Drzte dvifka podle znazornéni na obr
10.14.

» Opatrné zavirejte dvirka (obr. 10.17),
dokud se leva a prava paka zavésu ,A“
nezahaknou za ¢&ast ,B“ dvifek
(obr. 10.16).

»  Vyjméte hacky zavésl z jejich umisténi
podle Sipky ,C* (obr. 10.18).

» PoloZte dvifka na mékky povrch.

Dulezité!
Vzdy dodrZujte bezpecnou vzdalenost od
zaveésl dvifek a vénujte zvlastni pozornost
poloze rukou.

Pokud nejsou zavésy
dvifek spravné zahak-
nuté, mohou se nahle
a neocekavané odpo-
jit a zavfit s rizikem
zranéni. ‘

Obr. 10.14
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Obr. 10.16

Obr. 10.18




Vyjmuti vnitini tabule

» Zatlacte vystupky uchytu na obou stranach dvifek a vyjméte uchyt skla (obr. 10.19, 10.20).

* Po uvolnéni z obou uchytd lehce nadzvednéte a vytahnéte vnitfni sklenénou tabuli.
Sklenénou tabuli pfili§ nenaklanéjte, protoze by se mohlo poskodit sklo (obr. 10.21).

Obr. 10.19 Obr. 10.20

Obr. 10.21

Vyjmuti prostfedni sklenéné tabule (pouze nékteré modely)

» Po uvolnéni ze spodnich zadrznych vyfez( lehce nadzvednéte a vytahnéte prostfedni
sklenénou tabuli (obr. 10.22).

Obr. 10.22
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Po vycisténi vrat'te sklenéné tabule zpét na misto
Pfi vraceni sklenénych tabuli dbejte na nasledujici:

« Spravné vratte vnitini tabuli podle vyobrazeni. Tabule musi byt v nize popsané poloze,
aby zapadla do dvifek a byla zaru€¢ena bezpecna a spravna funkénost trouby.

» Budte velmi opatrni, aby okraje skla nenarazily do zadného pfedmétu nebo povrchu.

+ P umistovani tabuli nepouzivejte silu. Pokud narazite na potiZe pfi vraceni tabuli,
vyjméte je a zaCnéte znovu od za¢atku. Pokud ani to nepomuze, zavolejte oddéleni péce
0 zakazniky.

Vrat'te prostredni tabuli (pouze nékteré modely)
Ujistéte se, Ze tabule je otoena spravnou stranou nahoru (kdyz je tabule spravné
nainstalovana, text varovani by mél byt €itelny odzadu dopredu).

» Vlozte spodni ¢ast tabule do dolniho vyfezu ve spodni ¢asti dvifek.
« Umistéte tabuli lehkym spusténim dold.

Obr. 10.23
Vraceni vnitini tabule

Ujistéte se, Ze sklo je otoeno spravnou stranou vzhiru se zkosenym hornim rohem ve
spravné poloze.

* Vlozte spodni ¢ast tabule do dolniho vyfezu ve spodni ¢asti dvirek.
» Umistéte tabuli lehkym spusténim dol(.

+ Posuiite uchyt skla zpét na své misto a ujistéte se, Ze je pevné zaklapnuty.
DULEZITE!!
Ujistéte se, Zze uchyt skla q_rijsprévné a pevné na miﬁs_téa sklenéna tabule je zajisténa.

Obr. 10.24
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Vyrobce nenese odpovédnost za zadné nepresnosti vzniklé v dlsledku chyb pfi tisku nebo prepisu
této brozury. Vyhrazujeme si pravo provadét Gpravy vyrobk( podle potieby, véetné Uprav v zajmu
spotreby, aniz by byly dot€eny charakteristiky tykajici se bezpe€nosti nebo funkénosti.
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